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Milí priatelia, 
 

Máte pred sebou skriptá k audio kurzu Taliančina  do práce A1-B1. Kurz je určený pre začiatočníkov až 
stredne pokročilých a zameriava sa na slovnú zásobu, ktorú môžete využiť v práci a pri obchodných 
kontaktoch so zahraničnými partnermi. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. V tomto kurze nájdete celkovo 1 000 slovíčok a viet na precvičovanie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém na činnosƟ, administraơva, financie, komunikácia, 
markeƟng+prezentácia, výroba+vlastnosƟ a profesie+zamestnanci.  Obsahujú slovnú zásobu a 
príkladové vety, ktoré vám pomôžu lepšie komunikovať s obchodnými partnermi v zahraničí. 
Zvládnuơm tohto kurzu si zároveň budete môcť zopakovať taliančinu od začiatku až po úroveň B1. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť 
stôp. Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Aby ste si lepšie 
zapamätali slovo v taliančine, budete ho počuť dvakrát. Potom nasleduje slovíčko a príkladová veta, 
opäť v oboch možnosƟach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite na celé vety (stopa 5 a 6). Aj v stope  
5 si vetu v taliančine vypočujete pre lepšie zapamätanie dvakrát. Keď zvládnete preklad viet zo 
slovenčiny do taliančiny (lekcia 6) v časovej medzere pred talianským prekladom, máte vyhraté. 
Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale používanie zvládnutých celých viet vám pomôže 
komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku plaơ:  ihned jako zvládnete  počúvanie z taliančiny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – 
cvičenie počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do taliančiny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie 
prekladajte). 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si sƟahli a práve ich čítate, budú vaše akƟvity s kurzom oveľa 
efekơvnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými Ɵpmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné karƟčky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy, ktoré budete počuť patria  MaƩeovi Bianchi, Elise Ciravegna,  Alexandre 
Rozborilovej a Petrovi Svetlíkovi . 

V mene celého ơmu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosƟ pasívne porozumieť a akơvne komunikovať v taliančine.  Ak máte akékoľvek otázky alebo 
návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Želám vám 
krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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Ako pracovať s týmto kurzom  
 

Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. SƟahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si sƟahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časƟ Skriptá na sƟahnuƟe.. 

1. Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a 
chceli by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 

2. Vystrihnite si obojstranné kartičky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 

3. Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte kartičky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na kartičky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na kartičkách. 
 
 

4. Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z taliančiny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do taliančiny. 
 

5. Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou kartičiek. Rozumiete 
talianskej vete akôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie taliansky preklad? Ak ste na tieto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii. 
 
 

6. Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu 
lekciu zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do taliančiny bez přílišného 
premýšľania 
 

7. Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosti. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na kartičkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak tieto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako pracovať s obojstrannými kartami 
 

Podľa  úrovne pokročilosƟ a časových možnosơ si vyberte počet slovíčok (karƟčiek), ktoré sa chcete v 
daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 

 

Usporiadajte si karƟčky tak, aby ste najprv prekladali  z taliančiny do slovenčiny. U každej karƟčky si 
prečítajte talianské slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. Podarilo sa? Ak áno, 
odložte karƟčky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na stranu druhú. Akonáhle prrejdete 
všetkých  10 karƟčiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 

 

Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými karƟčkami, ktoré ste 
predtým nepoznali. Presuňte Ɵe, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už predtým. Uvidíte, že 
kôpka karƟčiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  

 

Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku karƟčiek. Je to veľmi dôležité - mozog lepšie ukladá, 
keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali zapamätať vám zrazu pôjde. 

 

Nasledujúci deň pridajte ku karƟčkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte tým istým 
spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z predchádzajúcich dní.. 
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Plán výučby 
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Výslovnosť v taliančině 
Talianska abeceda je z veľkej časƟ totožná so slovenskou abecedou, ale je potrebné dbať na osobitnú výslovnosť  

niektorých kombinácií spoluhlások so samohláskami. 

A 

albero   ……………………. strom  amore ……………………. láska 

anno ……………………. rok  acqua ……………………. voda  

amico ……………………. priateľ  amica ……………………. priateľka 

B 

banana ……………………. banán  bar ……………………. bar 

boca ……………………. ústa  bene ……………………. dobre 

 

C - v kombinácii so samohláskami -a, o alebo u sa vyslovuje ako KA, KO, KU 

CA   

cane ……………………. pes   casa ……………………. dom 

musica ……………………. hudba  caffé …………………….  káva 

CO  

colore ……………………. farba  conto ……………………. účet 

comprare………………… kúpiť  costa ……………………. pobrežie 

CU  

cucina ……………………. kuchyňa cuore ……………………. srdce 

cultura ……………………. kultúra  cugino …………………….   bratranec 

 

Ak je spoluhláska C v kombinácii s -e alebo -i, vyslovujeme "če" a "či". 

CE  

celo …………………….  obloha  centro ……………………. centrum 

cenare …………………….  večeřet  certo …………………….  istý 

 

CI 

ciao ……………………. ahoj  cinema ……………………. kino 

ciƩá ……………………. mesto  cinquanta………………… päťdesiat 
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CH - Ak po písmene CH nasleduje -e alebo -i, vyslovujeme "Ke" a "ki". 

CHE   

Michelle……………………. Michal  paccheƩo ……………………. balíček 

che ……………………. ktorý  

CHI  

chiave ……………………. kľúč  macchina …………………….auto 

chiaro …………………….  jasný 

D   

dadi ……………………. kocky  donna …………………….  paní 

dare ……………………. dať  destra  ……………………. pravá 

E  

esperto ……………………. expert  Europa …………………….  Európa 

estate ……………………. leto  emozione  ……………………. cit 

 

F  

fiore ……………………. kveƟna  famiglia  ……………………. rodina 

fratello ……………………. brat  figlio ……………………. syn 

 

G  

gaƩo ……………………. mačka  gruppo, …………………….  skupina 

 

Ak sa spoluhláska G kombinuje s -i, vyslovujeme "dži" 

 

gitano ……………………. Cigáň  giorno …………………….  deň 

giro ……………………. okruh  giardino……………………. záhrada 

 

Ak sa spoluhláska G kombinuje s -e, vyslovujeme „dže“ 

Genova ……………………. Janov  ingenere ……………………. technik 

ogeƩo, ……………………. predmet gente ……………………. ľudia 
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Keď sa spoluhláska G skombinuje s -n , vyslovujeme ň; 

GN   

ognuno  ……………………. každý  montagna   …………………….  hora 

bagno ……………………. toaleta  signora   ……………………. paní 

 

GLI - ak je spoluhláska G v kombinácii s -LI, je bezhlasná, t. j. nevyslovuje sa 

GLI  

figlio    ……………………. syn figlia   …………………….  dcéra 

 

GHI - keď sa spoluhláska G skombinuje s -HI, vyslovíme GI 

 

coleghi   ……………………. kolegovia ghiaccio   ……………………. ľad 

 

H –  nevyslovujeme  

hotel ……………………. hotel  ha   …………………….  má 

ho ……………………. mám  hanno ……………………. majú 

 

I  

Italiano ……………………. Talian  importante ……………………. dôležitý 

inizio ……………………. začiatok interno ……………………. vnútorný 

 

K  

ketchup ……………………. kečup  karaoke   ……………………. karaoke 

 

L  

lavoro ……………………. práca  luce …………………….  svetlo 

libro ……………………. kniha  libero  ……………………. voľný 

 

M  

madre ……………………. matka  momento ……………………. moment 

mercato ……………………. trh  magazzino ……………………. obchod 
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N  

nome ……………………. meno  niente …………………….  nič 

nero ……………………. čierný  noƩe ……………………. noc 

 

O  

oggi ……………………. dnes  opera …………………….  práca, opera 

ospedale ……………………. nemocnice organizzazione ……………………. organizácia 

 

P  

persona ……………………. osoba  prima …………………….  prvý 

parola  ……………………. slovo  presto ……………………. čoskoro 

 

QU – vyslovujeme jako KU 

questo ……………………. tento  questa …………………….  táto 

quando ……………………. kedy  quale ……………………. ktorý 

 

R  

ragazzo ……………………. chlalan  regione …………………….  region 

ristorante ……………………. reštaurácia regionale …………………… regionálný 

 

S - v kombinácii so spoluhláskou C čítame SK 

scuola, ……………………. škola  scusa …………………….  omluva 

 

SCE, SCI - ak je spoluhláska S v kombinácii s -CE, -CI, vyslovuje sa ako ŠE, ŠI 

 

scelta ……………………. výber  conoscere ……………………. poznať 

scegliere ……………………. vybrať  uscire ……………………. odísť 

  

scivolare,  ……………………. kĺzať  scienza …………………….  veda 

sciare ……………………. lyžovať  
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T  

Toscana, ……………………. Toskánsko tempo …………………….  čas 

tavola ……………………. stôl  treno ……………………. vlak 

 

U  

uomo ……………………. muž  ufficio …………………….  kancelária 

usare ……………………. používať uovo ……………………. vajce 

 

V  

verde ……………………. zelený  vita …………………….  život 

volare ……………………. lietať  vero ……………………. pravdivý 

 

Z - vyslovuje sa ako -dz 

zona ……………………. zóna  zero …………………….  nula 

zio ……………………. strýko  zanzara ……………………. komár 

 

 

Ktoré talianske slová teda poznáme bez toho, aby sme sa ich museli učiť? 

Pizza, tempo, opera a mnoho ďalších. 

 

Výslovnost v taliančine _slovná zásoba_počúvajte! 
•  bocca •  ústa 
•  cucina •  kuchyňa 
•  lavoro •  práca 
•  signora •  pani 
•  libro •  kniha 
•  noƩe •  noc 
•  donna •  pani 
•  cenare •  večerať 
•  figlio •  syn 
•  cuore •  srdce 
•  celo •  obloha 
•  tempo •  počasie 
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•  nome •  názov 
•  ciao •  ahoj 
•  giorno •  deň 
•  estate •  leto 
•  chiave •  kľúč 
•  niente •  nič 
•  ragazzo •  chlapec 
•  zucchero •  cukor 
•  amore •  láska 
•  chiaro •  jasný 
•  conto •  účet 
•  primo •  prvý 
•  comprare •  kúpiť 
•  lungo •  dlhý 
•  casa •  dom 
•  fratello •  brat 
•  anno •  rok 
•  macchina •  auto 
•  gente •  ľudia 
•  amico •  priateľ 
•  volare •  lietať 
•  bar •  bar 
•  centro •  centrum 
•  ospedale •  nemocnica 
•  acqua •  voda 
•  cane •  pes 
•  nero •  čierna 
•  ciƩà •  mesto 
•  banana •  banán 
•  giardino •  záhrada 
•  fiore •  kveƟna 
•  caffè •  káva 
•  treno •  vlak 
•  bene •  dobrý 
•  montagna •  hora 
•  strada •  cesta 
•  costa •  pobrežie 
•  ristorante •  reštaurácia 
•  cinema •  kino 

Výslovnost v taliančine _slovná zásoba_prekladajte 
•  auto •  macchina 
•  vlak •  treno 
•  jasný •  chiaro 
•  počasie •  tempo 
•  nemocnica •  ospedale 
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•  deň •  giorno 
•  leto •  estate 
•  pani •  signora 
•  účet •  conto 
•  reštaurácia •  ristorante 
•  rok •  anno 
•  pes •  cane 
•  voda •  acqua 
•  dlhý •  lungo 
•  káva •  caffè 
•  pobrežie •  costa 
•  chlapec •  ragazzo 
•  banán •  banana 
•  cukor •  zucchero 
•  večerať •  cenare 
•  syn •  figlio 
•  priateľ •  amico 
•  názov •  nome 
•  hora •  montagna 
•  kino •  cinema 
•  nič •  niente 
•  noc •  noƩe 
•  obloha •  celo 
•  centrum •  centro 
•  kľúč •  chiave 
•  čierna •  nero 
•  dobrý •  bene 
•  prvý •  primo 
•  lietať •  volare 
•  kveƟna •  fiore 
•  bar •  bar 
•  cesta •  strada 
•  záhrada •  giardino 
•  láska •  amore 
•  práca •  lavoro 
•  kuchyňa •  cucina 
•  kúpiť •  comprare 
•  ľudia •  gente 
•  ahoj •  ciao 
•  srdce •  cuore 
•  ústa •  bocca 
•  kniha •  libro 
•  mesto •  ciƩà 
•  pani •  donna 
•  brat •  fratello 
•  dom •  casa 
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Lekcia 01_Administraơva_slovná zásoba__počúvajte 
•  virus •  vírus 
•  ordine •  objednávka 
•  dipartimento •  oddelenie 
•  sede •  základňa 
•  ufficio •  kancelária, úrad 
•  file, fascicolo •  zložka, spis 
•  compito •  úloha 
•  rapporto •  pomer 
•  conferenza •  konferencia 
•  teoria •  teória 
•  automaticamente •  automaticky 
•  edificio •  budova 
•  incorporare •  začleniť 
•  modulo •  formulár 
•  limitato •  obmedzený 
•  colletto •  golier 
•  venire •  prísť 
•  appuntamento •  stretnutie, obednanie 
•  codice •  kód 
•  configurare •  nastaviť 
•  vendere •  predať 
•  sezione •  sekcia, oddelenie 
•  piú anziano •  starší (služobne) 
•  possedere •  vlastniť 
•  contratto •  zmluva 
•  salvare •  založiť, dať do spisu 
•  scaricare •  stiahnuť (z internetu) 

•  tour, giro •  turné, prehliadka 
•  negoziare •  rokovať, vyjednávať 
•  amministrativo •  administratívny, správny 
•  complesso •  komplexný 
•  soluzione •  riešenie 
•  progetto •  projekt 
•  ramo •  odvetvie, vetva 
•  il direttivo •  manažment, vedenie, riadenie 
•  metodo •  metóda 
•  Lunedì •  Pondelok 
•  azienda •  spoločnosť 
•  notebook •  notebook 
•  cliente •  zákazník 
•  problema •  problém 
•  finale •  konečný, posledný 
•  processo •  proces 
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•  compito •  úloha 
•  opzione •  možnosť 
•  socio •  spoločník, partner 
•  stampante •  tlačiareň 
•  fare lo zipp •  zazipovať, zbaliť 
•  compilare •  vyplniť 
•  funzione •  funkcia 
•  economia •  ekonomika 
•  elettronico •  elektronický 
•  completare •  dokončiť 
•  agenzia •  agentúra 
•  sistema •  systém 
•  risultato •  výsledok 
•  cancellare, annullare •  zrušiť 
•  riunione •  stretnutie, schôdza, porada 
•  negoziazione •  jednanie, rokovanie 
•  un deal •  dohoda 
•  industria, campo •  priemysel, odvetvie 
•  offerta •  ponuka 
•  software •  softvér 
•  produrre •  produkovať, vyrábať 
•  reparto vendite •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 
•  organizzato •  organizovaný 
•  hardware •  hardvér (fyzické vybavenie počítača) 
•  bug, verme •  chyba, chrobák 
•  acquistare •  nakúpiť 
•  amministrazione •  správa, administratíva 
•  specifico •  špecifický, konkrétny 
•  fornire •  dodávať 
•  artigianato •  remeslo 
•  affari •  obchod, podnik, záležitosť, vec 
•  semestre •  polrok, semester 
•  dispiacere •  vadiť 
•  leadership •  vedenie 
•  campo •  odbor 
•  server •  server 

Lekcia 01_Administraơva_slovná zásoba__prekladajte 
•  špecifický, konkrétny •  specifico 
•  dodávať •  fornire 
•  vadiť •  dispiacere 
•  server •  server 
•  založiť, dať do spisu •  salvare 
•  sekcia, oddelenie •  sezione 
•  agentúra •  agenzia 
•  zmluva •  contratto 
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•  automaticky •  automaticamente 
•  začleniť •  incorporare 
•  chyba, chrobák •  bug, verme 
•  kancelária, úrad •  ufficio 
•  Pondelok •  Lunedì 
•  ponuka •  offerta 
•  zložka, spis •  file, fascicolo 
•  riešenie •  soluzione 
•  stretnutie, schôdza, porada •  riunione 
•  správa, administratíva •  amministrazione 
•  elektronický •  elettronico 
•  hardvér (fyzické vybavenie počítača) •  hardware 
•  vedenie •  leadership 
•  nakúpiť •  acquistare 
•  nastaviť •  configurare 
•  golier •  colletto 
•  stretnutie, obednanie •  appuntamento 
•  prísť •  venire 
•  spoločník, partner •  socio 
•  jednanie, rokovanie •  negoziazione 
•  produkovať, vyrábať •  produrre 
•  metóda •  metodo 
•  polrok, semester •  semestre 
•  ekonomika •  economia 
•  vyplniť •  compilare 
•  manažment, vedenie, riadenie •  il direttivo 
•  formulár •  modulo 
•  teória •  teoria 
•  obchod, podnik, záležitosť, vec •  affari 
•  vírus •  virus 
•  projekt •  progetto 
•  oddelenie •  dipartimento 
•  dokončiť •  completare 
•  remeslo •  artigianato 
•  dohoda •  un deal 
•  výsledok •  risultato 
•  priemysel, odvetvie •  industria, campo 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  reparto vendite 
•  zrušiť •  cancellare, annullare 
•  systém •  sistema 
•  spoločnosť •  azienda 
•  zákazník •  cliente 
•  proces •  processo 
•  kód •  codice 
•  odbor •  campo 
•  rokovať, vyjednávať •  negoziare 
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•  komplexný •  complesso 
•  zazipovať, zbaliť •  fare lo zipp 
•  notebook •  notebook 
•  administratívny, správny •  amministrativo 
•  funkcia •  funzione 
•  organizovaný •  organizzato 
•  pomer •  rapporto 
•  možnosť •  opzione 
•  obmedzený •  limitato 
•  konečný, posledný •  finale 
•  vlastniť •  possedere 
•  starší (služobne) •  piú anziano 
•  problém •  problema 
•  objednávka •  ordine 
•  úloha •  compito 
•  odvetvie, vetva •  ramo 
•  predať •  vendere 
•  konferencia •  conferenza 
•  softvér •  software 
•  budova •  edificio 
•  základňa •  sede 
•  turné, prehliadka •  tour, giro 
•  úloha •  compito 
•  tlačiareň •  stampante 
•  stiahnuť (z internetu) •  scaricare 

Lekcia 01_Administraơva_slovná zásoba_precvičovacie vety__počúvajte 
•  amministrazione •  správa, administratíva 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Pracuje v administratíve. 
•  amministrativo •  administratívny, správny 
•  I costi amministrativi stanno crescendo. •  Administratívne náklady rastú. 
•  agenzia •  agentúra 
•  Lavora per un'agenzia di PR •  Pracuje pre PR agentúru. 
•  appuntamento •  stretnutie, obednanie 
•  Ha un appuntamento? •  Máte dohodnuté stretnutie? 
•  compito •  úloha 
•  Era un compito difficile. •  Bola to náročná úloha. 
•  socio •  spoločník, partner 
•  È il mio socio. •  Je môj spoločník. 
•  automaticamente •  automaticky 
•  Il backup parte automaticamente. •  Zálohovanie sa spustí automaticky. 
•  sede •  základňa 
•  È la nostra sede internazionale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  offerta •  ponuka 
•  È arrivata l'offerta? •  Prišla už tá ponuka? 
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•  ramo •  odvetvie, vetva 
•  In quale ramo lavora? •  V akom odvetví pracuje? 
•  bug, verme •  chyba, chrobák 
•  Trova il bug. •  Nájdi (tú) chybu. 
•  edificio •  budova 
•  Questo è l'edificio della sede mondiale della 
compagnia. 

•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. 

•  affari •  obchod, podnik, záležitosť, vec 
•  Sono affari suoi. •  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. 
•  cancellare, annullare •  zrušiť 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  codice •  kód 
•  Conosci il codice d'accesso? •  Poznáš prístupový kód? 
•  colletto •  golier 
•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. •  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci aj robotníci.
•  venire •  prísť 
•  Posso venire più tardi? •  Môžem prísť neskôr? 
•  azienda •  spoločnosť 
•  Per quale azienda lavora? •  Pre akú spoločnosť pracuje? 
•  completare •  dokončiť 
•  Quando può completare il compito? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  complesso •  komplexný 
•  Forniscono soluzioni complesse. •  Poskytujú komplexné riešenia. 
•  conferenza •  konferencia 
•  Ero ad una conferenza. •  Bol som na konferencii. 
•  contratto •  zmluva 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  contratto •  zmluva 
•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. 
•  artigianato •  remeslo 
•  È un artigiano molto abile. •  Je to veľmi zručný remeselník. 
•  cliente •  zákazník 
•  È un nostro cliente da lunga data. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  un deal •  dohoda 
•  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? •  Máme dohodu? Sme dohodnutí? 
•  dipartimento •  oddelenie 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Na akom oddelení pracuje? 
•  scaricare •  stiahnuť (z internetu) 

•  Ho bisogno di scaricare il file zip. •  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. 
•  economia •  ekonomika 
•  L'economia sta salendo. •  Ekonomika ide hore. 
•  economia •  ekonomika 
•  L'economia non va bene. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  elettronico •  elektronický 
•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. •  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. 
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•  campo •  odbor 
•  Il mio campo è la biologia. •  Mojím odborom je biológia. 
•  file, fascicolo •  zložka, spis 
•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  salvare •  založiť, dať do spisu 
•  Puoi salvare questa lista? •  Môžeš založiť ten záznam? 
•  compilare •  vyplniť 
•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  finale •  konečný, posledný 
•  È il conto finale alla rovescia. •  Je to posledné odpočítavanie. 
•  modulo •  formulár 
•  Compili il modulo! •  Vyplňte ten formulár! 
•  funzione •  funkcia 
•  Questo prodotto ha molte funzioni. •  Tento výrobok má veľa funkcií. 
•  hardware •  hardvér (fyzické vybavenie počítača) 
•  Un computer è composto da hardware e software. •  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  incorporare •  začleniť 
•  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. •  Oddelenie bolo začlenené do divízie. 

•  industria, campo •  priemysel, odvetvie 
•  Ha lavorato in più campi. •  Pracoval vo viacerých odvetviach. 
•  notebook •  notebook 
•  Usiamo computer notebook, non desktop. •  Používame notebooky, nie stolové počítače. 
•  leadership •  vedenie 
•  La leadership non si può imparare. •  Vedenie sa nedá naučiť. 
•  limitato •  obmedzený 
•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  il direttivo •  manažment, vedenie, riadenie 
•  Il direttivo è in riunione. •  Vedenie má poradu. 
•  riunione •  stretnutie, schôdza, porada 
•  A che ora è la riunione? •  O koľkej je tá porada? 
•  metodo •  metóda 
•  Che metodo applica? •  Akú metódu aplikujete? 
•  dispiacere •  vadiť 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Nevadí mi dlhý pracovný čas. 
•  Lunedì •  Pondelok 
•  Lunedì è il primo giorno di lavoro. •  Pondelok je prvý pracovný deň. 
•  negoziare •  rokovať, vyjednávať 
•  Dobbiamo negoziare. •  Musíme vyjednávať. 
•  negoziazione •  jednanie, rokovanie 
•  La negoziazione è difficile. •  Vyjednávanie je ťažké. 
•  ufficio •  kancelária, úrad 
•  È nel suo ufficio. •  Je vo svojej kancelárii. 
•  opzione •  možnosť 
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•  Quali sono le opzioni? •  Aké sú možnosti? 
•  ordine •  objednávka 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  organizzato •  organizovaný 
•  L'azienda è ben organizzata. •  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  possedere •  vlastniť 
•  Lui possiede questa societá.  •  Vlastní tú spoločnosť. 
•  stampante •  tlačiareň 
•  problema •  problém 
•  C'è un problema qui? •  Je tu nejaký problém? 
•  processo •  proces 
•  Dobbiamo implementare questo processo. •  Musíme tento proces zaviesť. 
•  produrre •  produkovať, vyrábať 
•  Quanti pezzi possiamo produrre? •  Koľko kusov môžeme vyrobiť? 
•  progetto •  projekt 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  acquistare •  nakúpiť 
•  Lavora per gli acquisti. •  Pracuje pre nákup. 
•  rapporto •  pomer 
•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? •  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? 
•  risultato •  výsledok 
•  Devi dare dei risultati. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 
•  reparto vendite •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 
•  E' il responsabile del reparto vendite. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
•  sezione •  sekcia, oddelenie 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  vendere •  predať 
•  Quanto possiamo vendere? •  Koľko môžeme predať? 
•  piú anziano •  starší (služobne) 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Je len o niečo starší (služobne). 
•  server •  server 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  configurare •  nastaviť 
•  Puoi configurarlo per me? •  Môžeš mi to nastaviť? 
•  software •  softvér 
•  Un computer è composto da hardware e software. •  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  soluzione •  riešenie 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al 
nostro problema. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  specifico •  špecifický, konkrétny 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. •  Potrebujeme konkrétne riešenie. 
•  fornire •  dodávať 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  sistema •  systém 



 22 

•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. •  V našej kancelárii je nový systém kvality. 

•  compito •  úloha 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. •  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  semestre •  polrok, semester 
•  Quando finisce il semestre? •  Kedy sa končí školský polrok? 
•  teoria •  teória 
•  Ho una teoria. •  Mám teóriu. 
•  tour, giro •  turné, prehliadka 
•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  virus •  vírus 
•  Non c'è un virus nel tuo sistema? •  Nemáš zavírovaný systém? 
•  fare lo zipp •  zazipovať, zbaliť 
•  Puoi fare lo zipp del file per me? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 

Lekcia 01_Administraơva_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  správa, administratíva •  amministrazione 
•  Pracuje v administratíve. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  administratívny, správny •  amministrativo 
•  Administratívne náklady rastú. •  I costi amministrativi stanno crescendo. 
•  agentúra •  agenzia 
•  Pracuje pre PR agentúru. •  Lavora per un'agenzia di PR 
•  stretnutie, obednanie •  appuntamento 
•  Máte dohodnuté stretnutie? •  Ha un appuntamento? 
•  úloha •  compito 
•  Bola to náročná úloha. •  Era un compito difficile. 
•  spoločník, partner •  socio 
•  Je môj spoločník. •  È il mio socio. 
•  automaticky •  automaticamente 
•  Zálohovanie sa spustí automaticky. •  Il backup parte automaticamente. 
•  základňa •  sede 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  È la nostra sede internazionale. 
•  ponuka •  offerta 
•  Prišla už tá ponuka? •  È arrivata l'offerta? 
•  odvetvie, vetva •  ramo 
•  V akom odvetví pracuje? •  In quale ramo lavora? 
•  chyba, chrobák •  bug, verme 
•  Nájdi (tú) chybu. •  Trova il bug. 
•  budova •  edificio 
•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. •  Questo è l'edificio della sede mondiale della compagnia. 

•  obchod, podnik, záležitosť, vec •  affari 
•  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. •  Sono affari suoi. 
•  zrušiť •  cancellare, annullare 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
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•  kód •  codice 
•  Poznáš prístupový kód? •  Conosci il codice d'accesso? 
•  golier •  colletto 
•  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci 
aj robotníci. 

•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. 

•  prísť •  venire 
•  Môžem prísť neskôr? •  Posso venire più tardi? 
•  spoločnosť •  azienda 
•  Pre akú spoločnosť pracuje? •  Per quale azienda lavora? 
•  dokončiť •  completare 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quando può completare il compito? 
•  komplexný •  complesso 
•  Poskytujú komplexné riešenia. •  Forniscono soluzioni complesse. 
•  konferencia •  conferenza 
•  Bol som na konferencii. •  Ero ad una conferenza. 
•  zmluva •  contratto 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  zmluva •  contratto 
•  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  remeslo •  artigianato 
•  Je to veľmi zručný remeselník. •  È un artigiano molto abile. 
•  zákazník •  cliente 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  dohoda •  un deal 
•  Máme dohodu? Sme dohodnutí? •  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? 
•  oddelenie •  dipartimento 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  stiahnuť (z internetu) •  scaricare 

•  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. •  Ho bisogno di scaricare il file zip. 
•  ekonomika •  economia 
•  Ekonomika ide hore. •  L'economia sta salendo. 
•  ekonomika •  economia 
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'economia non va bene. 
•  elektronický •  elettronico 
•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. •  Tutti i documenti sono in forma elettronica. 

•  odbor •  campo 
•  Mojím odborom je biológia. •  Il mio campo è la biologia. 
•  zložka, spis •  file, fascicolo 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  založiť, dať do spisu •  salvare 
•  Môžeš založiť ten záznam? •  Puoi salvare questa lista? 
•  vyplniť •  compilare 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  konečný, posledný •  finale 
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•  Je to posledné odpočítavanie. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  formulár •  modulo 
•  Vyplňte ten formulár! •  Compili il modulo! 
•  funkcia •  funzione 
•  Tento výrobok má veľa funkcií. •  Questo prodotto ha molte funzioni. 
•  hardvér (fyzické vybavenie počítača) •  hardware 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un computer è composto da hardware e software. 
•  začleniť •  incorporare 
•  Oddelenie bolo začlenené do divízie. •  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. 
•  priemysel, odvetvie •  industria, campo 
•  Pracoval vo viacerých odvetviach. •  Ha lavorato in più campi. 
•  notebook •  notebook 
•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Usiamo computer notebook, non desktop. 
•  vedenie •  leadership 
•  Vedenie sa nedá naučiť. •  La leadership non si può imparare. 
•  obmedzený •  limitato 
•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 
•  manažment, vedenie, riadenie •  il direttivo 
•  Vedenie má poradu. •  Il direttivo è in riunione. 
•  stretnutie, schôdza, porada •  riunione 
•  O koľkej je tá porada? •  A che ora è la riunione? 
•  metóda •  metodo 
•  Akú metódu aplikujete? •  Che metodo applica? 
•  vadiť •  dispiacere 
•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. •  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 
•  Pondelok •  Lunedì 
•  Pondelok je prvý pracovný deň. •  Lunedì è il primo giorno di lavoro. 
•  rokovať, vyjednávať •  negoziare 
•  Musíme vyjednávať. •  Dobbiamo negoziare. 
•  jednanie, rokovanie •  negoziazione 
•  Vyjednávanie je ťažké. •  La negoziazione è difficile. 
•  kancelária, úrad •  ufficio 
•  Je vo svojej kancelárii. •  È nel suo ufficio. 
•  možnosť •  opzione 
•  Aké sú možnosti? •  Quali sono le opzioni? 
•  objednávka •  ordine 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
•  organizovaný •  organizzato 
•  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'azienda è ben organizzata. 
•  vlastniť •  possedere 
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Lui possiede questa societá.  
•  tlačiareň •  stampante 
•  problém •  problema 
•  Je tu nejaký problém? •  C'è un problema qui? 
•  proces •  processo 
•  Musíme tento proces zaviesť. •  Dobbiamo implementare questo processo. 
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•  produkovať, vyrábať •  produrre 
•  Koľko kusov môžeme vyrobiť? •  Quanti pezzi possiamo produrre? 
•  projekt •  progetto 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  nakúpiť •  acquistare 
•  Pracuje pre nákup. •  Lavora per gli acquisti. 
•  pomer •  rapporto 
•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? •  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? 
•  výsledok •  risultato 
•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Devi dare dei risultati. 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  reparto vendite 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  E' il responsabile del reparto vendite. 
•  sekcia, oddelenie •  sezione 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  predať •  vendere 
•  Koľko môžeme predať? •  Quanto possiamo vendere? 
•  starší (služobne) •  piú anziano 
•  Je len o niečo starší (služobne). •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  server •  server 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  nastaviť •  configurare 
•  Môžeš mi to nastaviť? •  Puoi configurarlo per me? 
•  softvér •  software 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un computer è composto da hardware e software. 
•  riešenie •  soluzione 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al nostro problema.

•  špecifický, konkrétny •  specifico 
•  Potrebujeme konkrétne riešenie. •  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. 
•  dodávať •  fornire 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  systém •  sistema 
•  V našej kancelárii je nový systém kvality. •  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. 
•  úloha •  compito 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  polrok, semester •  semestre 
•  Kedy sa končí školský polrok? •  Quando finisce il semestre? 
•  teória •  teoria 
•  Mám teóriu. •  Ho una teoria. 
•  turné, prehliadka •  tour, giro 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  vírus •  virus 
•  Nemáš zavírovaný systém? •  Non c'è un virus nel tuo sistema? 
•  zazipovať, zbaliť •  fare lo zipp 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Puoi fare lo zipp del file per me? 
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•  Compili il modulo sul nostro sito web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  Lavora per un'agenzia di PR •  Pracuje pre PR agentúru. 
•  Per quale dipartimento lavora? •  Na akom oddelení pracuje? 
•  Era un compito difficile. •  Bola to náročná úloha. 
•  È il mio socio. •  Je môj spoločník. 
•  Ha lavorato in più campi. •  Pracoval vo viacerých odvetviach. 
•  Il direttivo è in riunione. •  Vedenie má poradu. 
•  È arrivata l'offerta? •  Prišla už tá ponuka? 
•  In quale ramo lavora? •  V akom odvetví pracuje? 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al 
nostro problema. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  Questo è l'edificio della sede mondiale della 
compagnia. 

•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. 

•  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. •  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  Quando può completare il compito? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  Per quale azienda lavora? •  Pre akú spoločnosť pracuje? 
•  Lavora nell'amministrazione. •  Pracuje v administratíve. 
•  Dobbiamo negoziare. •  Musíme vyjednávať. 
•  Conosci il codice d'accesso? •  Poznáš prístupový kód? 
•  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. •  Oddelenie bolo začlenené do divízie. 

•  Forniscono soluzioni complesse. •  Poskytujú komplexné riešenia. 
•  Ero ad una conferenza. •  Bol som na konferencii. 
•  Quando firmeremo il contratto? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  Abbiamo concluso un contratto per un anno. •  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. 
•  È un artigiano molto abile. •  Je to veľmi zručný remeselník. 
•  È un nostro cliente da lunga data. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  L'economia non va bene. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  Quanto possiamo vendere? •  Koľko môžeme predať? 
•  Ho bisogno di scaricare il file zip. •  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. 
•  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. •  Potrebujeme konkrétne riešenie. 
•  Compili il modulo! •  Vyplňte ten formulár! 
•  Tutti i documenti sono in forma elettronica. •  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. 
•  Un computer è composto da hardware e software. •  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Puoi passarmi il fascicolo? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  Solo lavora qui da più tempo che io. •  Je len o niečo starší (služobne). 
•  Ho una teoria. •  Mám teóriu. 
•  È il conto finale alla rovescia. •  Je to posledné odpočítavanie. 
•  Posso venire più tardi? •  Môžem prísť neskôr? 
•  La negoziazione è difficile. •  Vyjednávanie je ťažké. 
•  Il backup parte automaticamente. •  Zálohovanie sa spustí automaticky. 
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•  Che metodo applica? •  Akú metódu aplikujete? 
•  Il mio campo è la biologia. •  Mojím odborom je biológia. 
•  Lavora per gli acquisti. •  Pracuje pre nákup. 
•  È la nostra sede internazionale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  C'è un problema qui? •  Je tu nejaký problém? 
•  La leadership non si può imparare. •  Vedenie sa nedá naučiť. 
•  A che ora è la riunione? •  O koľkej je tá porada? 
•  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  Non mi dispiace lavorare per molte ore. •  Nevadí mi dlhý pracovný čas. 
•  Lunedì è il primo giorno di lavoro. •  Pondelok je prvý pracovný deň. 
•  Un computer è composto da hardware e software. •  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? •  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? 
•  Lui possiede questa societá.  •  Vlastní tú spoločnosť. 
•  Trova il bug. •  Nájdi (tú) chybu. 
•  Quanti ordini ci sono da gestire? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  L'azienda è ben organizzata. •  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  È nel suo ufficio. •  Je vo svojej kancelárii. 
•  E' il responsabile del reparto vendite. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
•  Dobbiamo implementare questo processo. •  Musíme tento proces zaviesť. 
•  Quanti pezzi possiamo produrre? •  Koľko kusov môžeme vyrobiť? 
•  Questo prodotto ha molte funzioni. •  Tento výrobok má veľa funkcií. 
•  Usiamo computer notebook, non desktop. •  Používame notebooky, nie stolové počítače. 
•  I costi amministrativi stanno crescendo. •  Administratívne náklady rastú. 
•  Devi dare dei risultati. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 
•  Dobbiamo organizzare il giro. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  L'economia sta salendo. •  Ekonomika ide hore. 
•  Ha un appuntamento? •  Máte dohodnuté stretnutie? 
•  Puoi salvare questa lista? •  Môžeš založiť ten záznam? 
•  I dati sono memorizzati su due server. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  Puoi configurarlo per me? •  Môžeš mi to nastaviť? 
•  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? •  Máme dohodu? Sme dohodnutí? 
•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. •  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci aj robotníci.
•  Non c'è un virus nel tuo sistema? •  Nemáš zavírovaný systém? 
•  Quanti pezzi forniremo? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. •  V našej kancelárii je nový systém kvality. 

•  Questa è una società a responsabilità limitata. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  Quando finisce il semestre? •  Kedy sa končí školský polrok? 
•  Quali sono le opzioni? •  Aké sú možnosti? 
•  Sono affari suoi. •  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. 
•  Presto diventerà capo sezione. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  Puoi fare lo zipp del file per me? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 
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•  Pracuje pre PR agentúru. •  Lavora per un'agenzia di PR 
•  Administratívne náklady rastú. •  I costi amministrativi stanno crescendo. 
•  V našej kancelárii je nový systém kvality. •  C'è un nuovo sistema di qualità nel nostro ufficio. 
•  Pracuje v administratíve. •  Lavora nell'amministrazione. 
•  Máte dohodnuté stretnutie? •  Ha un appuntamento? 
•  Je môj spoločník. •  È il mio socio. 
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'economia non va bene. 
•  Poskytujú komplexné riešenia. •  Forniscono soluzioni complesse. 
•  Prišla už tá ponuka? •  È arrivata l'offerta? 
•  V akom odvetví pracuje? •  In quale ramo lavora? 
•  Mojím odborom je biológia. •  Il mio campo è la biologia. 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Puoi fare lo zipp del file per me? 
•  Vedenie má poradu. •  Il direttivo è in riunione. 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Altrimenti possiamo annullare l'accordo. 
•  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. •  Ho bisogno di scaricare il file zip. 
•  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci 
aj robotníci. 

•  Ci sono sia colletti bianchi che blu. 

•  Vyjednávanie je ťažké. •  La negoziazione è difficile. 
•  Pre akú spoločnosť pracuje? •  Per quale azienda lavora? 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Compili il modulo sul nostro sito web. 
•  Môžem prísť neskôr? •  Posso venire più tardi? 
•  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. •  Sono affari suoi. 
•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Usiamo computer notebook, non desktop. 
•  Môžeš mi to nastaviť? •  Puoi configurarlo per me? 
•  Je to veľmi zručný remeselník. •  È un artigiano molto abile. 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Quanti ordini ci sono da gestire? 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quando firmeremo il contratto? 
•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? •  Qual è il rapporto tra prezzo e prestazioni? 
•  Musíme tento proces zaviesť. •  Dobbiamo implementare questo processo. 
•  Ekonomika ide hore. •  L'economia sta salendo. 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al nostro problema.

•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. •  Tutti i documenti sono in forma elettronica. 

•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Devi dare dei risultati. 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Puoi passarmi il fascicolo? 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Presto diventerà capo sezione. 
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Lui possiede questa societá.  
•  Je to posledné odpočítavanie. •  È il conto finale alla rovescia. 
•  Vyplňte ten formulár! •  Compili il modulo! 
•  Tento výrobok má veľa funkcií. •  Questo prodotto ha molte funzioni. 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un computer è composto da hardware e software. 
•  Vedenie sa nedá naučiť. •  La leadership non si può imparare. 
•  Nájdi (tú) chybu. •  Trova il bug. 
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•  Pracuje pre nákup. •  Lavora per gli acquisti. 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  È un nostro cliente da lunga data. 
•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Questa è una società a responsabilità limitata. 
•  Zálohovanie sa spustí automaticky. •  Il backup parte automaticamente. 
•  O koľkej je tá porada? •  A che ora è la riunione? 
•  Akú metódu aplikujete? •  Che metodo applica? 
•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. •  Questo è l'edificio della sede mondiale della compagnia. 

•  Pondelok je prvý pracovný deň. •  Lunedì è il primo giorno di lavoro. 
•  Musíme vyjednávať. •  Dobbiamo negoziare. 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  È la nostra sede internazionale. 
•  Je vo svojej kancelárii. •  È nel suo ufficio. 
•  Aké sú možnosti? •  Quali sono le opzioni? 
•  Máme dohodu? Sme dohodnutí? •  Siamo d'accordo? Abbiamo un deal? 
•  Je len o niečo starší (služobne). •  Solo lavora qui da più tempo che io. 
•  Poznáš prístupový kód? •  Conosci il codice d'accesso? 
•  Je tu nejaký problém? •  C'è un problema qui? 
•  Oddelenie bolo začlenené do divízie. •  Il dipartimento è stato incorporato nella divisione. 
•  Nemáš zavírovaný systém? •  Non c'è un virus nel tuo sistema? 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un computer è composto da hardware e software. 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quando può completare il compito? 
•  Bola to náročná úloha. •  Era un compito difficile. 
•  Koľko kusov môžeme vyrobiť? •  Quanti pezzi possiamo produrre? 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  E' il responsabile del reparto vendite. 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Per quale dipartimento lavora? 
•  Koľko môžeme predať? •  Quanto possiamo vendere? 
•  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'azienda è ben organizzata. 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  I dati sono memorizzati su due server. 
•  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. •  Abbiamo concluso un contratto per un anno. 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  Pracoval vo viacerých odvetviach. •  Ha lavorato in più campi. 
•  Potrebujeme konkrétne riešenie. •  Abbiamo bisogno di una soluzione specifica. 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Quanti pezzi forniremo? 
•  Môžeš založiť ten záznam? •  Puoi salvare questa lista? 
•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. •  Non mi dispiace lavorare per molte ore. 
•  Kedy sa končí školský polrok? •  Quando finisce il semestre? 
•  Mám teóriu. •  Ho una teoria. 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Dobbiamo organizzare il giro. 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  Bol som na konferencii. •  Ero ad una conferenza. 
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•  continuare •  pokračovať 
•  dirigere •   riadiť 
•  insieme •  spolu 
•  attività •  činnosť 
•  Ho potuto •  mohol som 
•  decidere •  rozhodnúť (sa) 
•  rappresentare •  zastupovať 
•  sostenere •  podporovať 
•  attenersi •  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  
•  coinvolto •  zapojený 
•  centro espositivo •  výstavné centrum, výstavisko 
•  proposto •  navrhovaný 
•  loro stessi •  sami sebe/si 
•  scrittura •  písanie 
•  dovere •  musieť 
•  determinare •  určiť, stanoviť 
•  fornire •  poskytnúť 
•  fino a •  do 
•  imparare •  naučiť sa, dozvedieť sa 
•  durante •  počas 
•  concentrare •  sústrediť sa, zamerať sa 
•  lui fa •  On robí 
•  impedire •  zabrániť 
•  sostenere •  podporovať 
•  Ho usato •  Používal som 
•  di nuovo •  opäť, ešte raz 
•  risolvere •  riešiť 
•  illustrare •  ilustrovať 
•  richiedere •  požadovať 
•  consultare •  konzultovať, poradiť sa  
•  sostituire •  nahradiť 
•  funzionare •  slúžiť 
•  preparare •  pripraviť 
•  controllare •  skontrolovať 
•  aereo •  lietadlo 
•  ricevere •  získať, dostať 
•  mantenere •  udržiavať 
•  supporto •  podpora 
•  copiare •  kopírovať 
•  a volte •  niekedy 
•  scivolare, scorrere •  kĺzať 
•  studiare •  študovať 
•  lasciare •  skončiť s niečím 
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•  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  •  attenersi 
•  musieť •  dovere 
•  riešiť •  risolvere 
•  určiť, stanoviť •  determinare 
•  požadovať •  richiedere 
•  kĺzať •  scivolare, scorrere 
•  pokračovať •  continuare 
•  podporovať •  sostenere 
•  činnosť •  attività 
•  konzultovať, poradiť sa  •  consultare 
•  navrhovaný •  proposto 
•  do •  fino a 
•  pripraviť •  preparare 
•  udržiavať •  mantenere 
•  opäť, ešte raz •  di nuovo 
•  študovať •  studiare 
•  lietadlo •  aereo 
•  ilustrovať •  illustrare 
•  kopírovať •  copiare 
•  niekedy •  a volte 
•  poskytnúť •  fornire 
•  skončiť s niečím •  lasciare 
•  On robí •  lui fa 
•  mohol som •  Ho potuto 
•  získať, dostať •  ricevere 
•  zastupovať •  rappresentare 
•  sami sebe/si •  loro stessi 
•  zabrániť •  impedire 
•  zapojený •  coinvolto 
•  písanie •  scrittura 
•  Používal som •  Ho usato 
•   riadiť •  dirigere 
•  nahradiť •  sostituire 
•  sústrediť sa, zamerať sa •  concentrare 
•  počas •  durante 
•  skontrolovať •  controllare 
•  podporovať •  sostenere 
•  výstavné centrum, výstavisko •  centro espositivo 
•  rozhodnúť (sa) •  decidere 
•  spolu •  insieme 
•  slúžiť •  funzionare 
•  podpora •  supporto 
•  naučiť sa, dozvedieť sa •  imparare 
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•  attività •  činnosť 
•  Sii propositivo. Fai vedere attività! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  di nuovo •  opäť, ešte raz 
•  Fallo di nuovo! •  Urob to ešte raz! 
•  consultare •  konzultovať, poradiť sa  
•  continuare •  pokračovať 
•  Per favore, continui! •  Prosím, pokračujte! 
•  copiare •  kopírovať 
•  Copia il file qui. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  decidere •  rozhodnúť (sa) 
•  Avete deciso? •  Rozhodli ste sa? 
•  determinare •  určiť, stanoviť 
•  Tempo esatto da determinare. •  Presný čas bude určený. 
•  durante •  počas 
•  Lo farò domani. •  Urobím to počas zajtrajška. 
•  centro espositivo •  výstavné centrum, výstavisko 
•  Il centro espositivo apre alle nove. •  Výstavisko sa otvára o deviatej. 
•  concentrare •  sústrediť sa, zamerať sa 
•  Cerca di concentrarti! •  Pokús sa sústrediť! 
•  ricevere •  získať, dostať 
•  Lo riceverò domani. •  Zajtra to dostanem. 
•  dovere •  musieť 
•  Dobbiamo farlo ora •  Musíme to urobiť teraz. 
•  lui fa •  On robí 
•  Lo fa lui. •  On to robí. 
•  controllare •  skontrolovať 
•  Puoi controllare ancora una volta? •  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? 
•  Ho potuto •  mohol som 
•  Ho usato •  Používal som 
•  Lo usavamo a scuola. •  Používali sme to v škole. 
•  illustrare •  ilustrovať 
•  Chi ha illustrato il libro? •  Kto ilustroval túto knihu? 
•  coinvolto •  zapojený 
•  Chi altro era coinvolto? •  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? 
•  imparare •  naučiť sa, dozvedieť sa 
•  Cosa stai imparando? •  Čo sa učíš? 
•  mantenere •  udržiavať 
•  La manutenzione è in ritardo. •  Údržba mešká s plánom. 
•  aereo •  lietadlo 
•  Lui vola con gli aerei.   •  Lieta na lietadlách. 
•  preparare •  pripraviť 
•  Può prepararlo per venerdì? •  Môžete to pripraviť do piatku? 
•  impedire •  zabrániť 
•  Mi ha impedito di farlo. •  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. 
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•  proposto •  navrhovaný 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  fornire •  poskytnúť 
•  Può fornire qualche informazione? •  Môžete poskytnúť nejaké informácie? 
•  lasciare •  skončiť s niečím 
•  Lascio. Mi licenzio. Mollo. •  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. 
•  sostituire •  nahradiť 
•  Presto sostituiremo la macchina. •  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. 
•  rappresentare •  zastupovať 
•  Chi La rappresenta? •  Kto vás zastupuje? 
•  richiedere •  požadovať 
•  Quanto richiede? •  Koľko požaduje? 
•  dirigere •   riadiť 
•  Lui dirige la compagnia. •  On vedie tú spoločnosť. 
•  funzionare •  slúžiť 
•  Funziona bene? •  Slúži to dobre? 
•  scivolare, scorrere •  kĺzať 
•  risolvere •  riešiť 
•  Risolvi il problema! •  Vyrieš ten problém! 
•  a volte •  niekedy 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
•  attenersi •  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  
•  Dovremmo attenerci a queste regole. •  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. 
•  studiare •  študovať 
•  Cosa studi? •  Čo študuješ? 
•  sostenere •  podporovať 
•  Sosteniamo le nuove idee. •  Podporujeme nové nápady. 
•  supporto •  podpora 
•  sostenere •  podporovať 
•  Non ho supportato l'idea. •  Nepodporil som tú myšlienku. 
•  loro stessi •  sami sebe/si 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Musia si pomôcť sami. 
•  fino a •  do 
•  Ce la farò fino a domani. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  insieme •  spolu 
•  Facciamolo insieme. •  Urobme to spolu. 
•  scrittura •  písanie 
•  Il test di scrittura è abbastanza difficile. •  Test z písania je dosť ťažký.  

Lekcia 02_AkƟvity_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  činnosť •  attività 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sii propositivo. Fai vedere attività! 
•  opäť, ešte raz •  di nuovo 
•  Urob to ešte raz! •  Fallo di nuovo! 
•  konzultovať, poradiť sa  •  consultare 
•  pokračovať •  continuare 
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•  Prosím, pokračujte! •  Per favore, continui! 
•  kopírovať •  copiare 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copia il file qui. 
•  rozhodnúť (sa) •  decidere 
•  Rozhodli ste sa? •  Avete deciso? 
•  určiť, stanoviť •  determinare 
•  Presný čas bude určený. •  Tempo esatto da determinare. 
•  počas •  durante 
•  Urobím to počas zajtrajška. •  Lo farò domani. 
•  výstavné centrum, výstavisko •  centro espositivo 
•  Výstavisko sa otvára o deviatej. •  Il centro espositivo apre alle nove. 
•  sústrediť sa, zamerať sa •  concentrare 
•  Pokús sa sústrediť! •  Cerca di concentrarti! 
•  získať, dostať •  ricevere 
•  Zajtra to dostanem. •  Lo riceverò domani. 
•  musieť •  dovere 
•  Musíme to urobiť teraz. •  Dobbiamo farlo ora 
•  On robí •  lui fa 
•  On to robí. •  Lo fa lui. 
•  skontrolovať •  controllare 
•  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? •  Puoi controllare ancora una volta? 
•  mohol som •  Ho potuto 
•  Používal som •  Ho usato 
•  Používali sme to v škole. •  Lo usavamo a scuola. 
•  ilustrovať •  illustrare 
•  Kto ilustroval túto knihu? •  Chi ha illustrato il libro? 
•  zapojený •  coinvolto 
•  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? •  Chi altro era coinvolto? 
•  naučiť sa, dozvedieť sa •  imparare 
•  Čo sa učíš? •  Cosa stai imparando? 
•  udržiavať •  mantenere 
•  Údržba mešká s plánom. •  La manutenzione è in ritardo. 
•  lietadlo •  aereo 
•  Lieta na lietadlách. •  Lui vola con gli aerei.   
•  pripraviť •  preparare 
•  Môžete to pripraviť do piatku? •  Può prepararlo per venerdì? 
•  zabrániť •  impedire 
•  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. •  Mi ha impedito di farlo. 
•  navrhovaný •  proposto 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  poskytnúť •  fornire 
•  Môžete poskytnúť nejaké informácie? •  Può fornire qualche informazione? 
•  skončiť s niečím •  lasciare 
•  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. •  Lascio. Mi licenzio. Mollo. 
•  nahradiť •  sostituire 
•  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. •  Presto sostituiremo la macchina. 
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•  zastupovať •  rappresentare 
•  Kto vás zastupuje? •  Chi La rappresenta? 
•  požadovať •  richiedere 
•  Koľko požaduje? •  Quanto richiede? 
•  riadiť •  dirigere 
•  On vedie tú spoločnosť. •  Lui dirige la compagnia. 
•  slúžiť •  funzionare 
•  Slúži to dobre? •  Funziona bene? 
•  kĺzať •  scivolare, scorrere 
•  riešiť •  risolvere 
•  Vyrieš ten problém! •  Risolvi il problema! 
•  niekedy •  a volte 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  •  attenersi 
•  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. •  Dovremmo attenerci a queste regole. 
•  študovať •  studiare 
•  Čo študuješ? •  Cosa studi? 
•  podporovať •  sostenere 
•  Podporujeme nové nápady. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  podpora •  supporto 
•  podporovať •  sostenere 
•  Nepodporil som tú myšlienku. •  Non ho supportato l'idea. 
•  sami sebe/si •  loro stessi 
•  Musia si pomôcť sami. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  do •  fino a 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Ce la farò fino a domani. 
•  spolu •  insieme 
•  Urobme to spolu. •  Facciamolo insieme. 
•  písanie •  scrittura 
•  Test z písania je dosť ťažký.  •  Il test di scrittura è abbastanza difficile. 

Lekcia 02_AkƟvity_precvičovacie vety__počúvajte 
•  Chi La rappresenta? •  Kto vás zastupuje? 
•  Devono aiutarsi da soli. •  Musia si pomôcť sami. 
•  Non ho supportato l'idea. •  Nepodporil som tú myšlienku. 
•  Sii propositivo. Fai vedere attività! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  Cerca di concentrarti! •  Pokús sa sústrediť! 
•  Lui dirige la compagnia. •  On vedie tú spoločnosť. 
•  Cosa stai imparando? •  Čo sa učíš? 
•  Lo riceverò domani. •  Zajtra to dostanem. 
•  Sosteniamo le nuove idee. •  Podporujeme nové nápady. 
•  Lo farò domani. •  Urobím to počas zajtrajška. 
•  Chi ha illustrato il libro? •  Kto ilustroval túto knihu? 
•  Dobbiamo farlo ora •  Musíme to urobiť teraz. 
•  Per favore, continui! •  Prosím, pokračujte! 
•  La manutenzione è in ritardo. •  Údržba mešká s plánom. 
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•  Lo fa lui. •  On to robí. 
•  Può fornire qualche informazione? •  Môžete poskytnúť nejaké informácie? 
•  Il test di scrittura è abbastanza difficile. •  Test z písania je dosť ťažký.  
•  Mi ha impedito di farlo. •  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. 
•  Copia il file qui. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  Lui vola con gli aerei.   •  Lieta na lietadlách. 
•  Quanto richiede? •  Koľko požaduje? 
•  Cosa ne pensi del periodo proposto? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  Puoi controllare ancora una volta? •  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? 
•  Lo usavamo a scuola. •  Používali sme to v škole. 
•  Cosa studi? •  Čo študuješ? 
•  Fallo di nuovo! •  Urob to ešte raz! 
•  Funziona bene? •  Slúži to dobre? 
•  A volte cammino fino al mio ufficio. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
•  Dovremmo attenerci a queste regole. •  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. 
•  Può prepararlo per venerdì? •  Môžete to pripraviť do piatku? 
•  Avete deciso? •  Rozhodli ste sa? 
•  Ce la farò fino a domani. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  Risolvi il problema! •  Vyrieš ten problém! 
•  Facciamolo insieme. •  Urobme to spolu. 
•  Lascio. Mi licenzio. Mollo. •  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. 
•  Tempo esatto da determinare. •  Presný čas bude určený. 
•  Il centro espositivo apre alle nove. •  Výstavisko sa otvára o deviatej. 
•  Presto sostituiremo la macchina. •  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. 
•  Chi altro era coinvolto? •  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? 

Lekcia 02_AkƟvity_precvičovacie vety__prekladajte 
•  Podporujeme nové nápady. •  Sosteniamo le nuove idee. 
•  Rozhodli ste sa? •  Avete deciso? 
•  Môžete poskytnúť nejaké informácie? •  Può fornire qualche informazione? 
•  On to robí. •  Lo fa lui. 
•  Kto ilustroval túto knihu? •  Chi ha illustrato il libro? 
•  Slúži to dobre? •  Funziona bene? 
•  Výstavisko sa otvára o deviatej. •  Il centro espositivo apre alle nove. 
•  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. •  Dovremmo attenerci a queste regole. 
•  Urobím to počas zajtrajška. •  Lo farò domani. 
•  Nepodporil som tú myšlienku. •  Non ho supportato l'idea. 
•  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. •  Presto sostituiremo la macchina. 
•  Lieta na lietadlách. •  Lui vola con gli aerei.   
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sii propositivo. Fai vedere attività! 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Ce la farò fino a domani. 
•  On vedie tú spoločnosť. •  Lui dirige la compagnia. 
•  Koľko požaduje? •  Quanto richiede? 
•  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? •  Chi altro era coinvolto? 
•  Zajtra to dostanem. •  Lo riceverò domani. 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copia il file qui. 
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•  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? •  Puoi controllare ancora una volta? 
•  Vyrieš ten problém! •  Risolvi il problema! 
•  Môžete to pripraviť do piatku? •  Può prepararlo per venerdì? 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  A volte cammino fino al mio ufficio. 
•  Pokús sa sústrediť! •  Cerca di concentrarti! 
•  Musia si pomôcť sami. •  Devono aiutarsi da soli. 
•  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. •  Lascio. Mi licenzio. Mollo. 
•  Kto vás zastupuje? •  Chi La rappresenta? 
•  Presný čas bude určený. •  Tempo esatto da determinare. 
•  Urobme to spolu. •  Facciamolo insieme. 
•  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. •  Mi ha impedito di farlo. 
•  Test z písania je dosť ťažký.  •  Il test di scrittura è abbastanza difficile. 
•  Používali sme to v škole. •  Lo usavamo a scuola. 
•  Čo sa učíš? •  Cosa stai imparando? 
•  Musíme to urobiť teraz. •  Dobbiamo farlo ora 
•  Čo študuješ? •  Cosa studi? 
•  Prosím, pokračujte! •  Per favore, continui! 
•  Urob to ešte raz! •  Fallo di nuovo! 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Cosa ne pensi del periodo proposto? 
•  Údržba mešká s plánom. •  La manutenzione è in ritardo. 

  



 38 

Lekcia 03_Financie_slovná zásoba__počúvajte 
•  guadagno •  zisk 
•  danno •  poškodenie, škoda 
•  valore •  hodnota 
•  reddito •  príjem, tržba 
•  investimento •  investícia 
•  calcolare •  vypočítať 
•  proprietà •  majetok 
•  categoria •  kategória 
•  assicurazione •  poistka 
•  perdita •  strata 
•  stock, magazzino •  akcia, zásoba 
•  valuta •  mena 
•  ridurre •  znížiť 
•  possesso •  vlastníctvo 
•  trasporto •  doprava 
•  negativo •  negatívne 
•  in scadenza •  splatný 
•  investire •  investovať do 
•  assicurazione •  poistenie 
•  assicurato •  poistený (proti) 
•  pagamento •  platba 
•  più basso •  nižší 
•  mensile •  mesačník 
•  saldo •  zostatok 
•  statistiche •  štatistika (veda, informácia) 
•  supplemento •  provízia 
•  budget •  rozpočet 
•  basso •  nízky 
•  scoppiare •  prasknúť, spľasnúť, puknúť 
•  analisi •  analýza 
•  flusso •  tiecť, tok 
•  finanziario •  finančný 
•  rischiare •  riskovať 
•  banca •  banka 
•  per cento •  percent 
•  media •  priemerný 
•  aggiuntivo •  ďalší, dodatočný 
•  reddito •  príjem 
•  share, quota •  podiel, akcia 

Lekcia 03_Financie_slovná zásoba__prekladajte 
•  ďalší, dodatočný •  aggiuntivo 
•  príjem •  reddito 
•  poistenie •  assicurazione 
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•  negatívne •  negativo 
•  riskovať •  rischiare 
•  majetok •  proprietà 
•  strata •  perdita 
•  akcia, zásoba •  stock, magazzino 
•  vlastníctvo •  possesso 
•  poistený (proti) •  assicurato 
•  znížiť •  ridurre 
•  tiecť, tok •  flusso 
•  splatný •  in scadenza 
•  vypočítať •  calcolare 
•  nižší •  più basso 
•  doprava •  trasporto 
•  podiel, akcia •  share, quota 
•  príjem, tržba •  reddito 
•  finančný •  finanziario 
•  mena •  valuta 
•  zisk •  guadagno 
•  analýza •  analisi 
•  investovať do •  investire 
•  investícia •  investimento 
•  banka •  banca 
•  hodnota •  valore 
•  kategória •  categoria 
•  percent •  per cento 
•  prasknúť, spľasnúť, puknúť •  scoppiare 
•  rozpočet •  budget 
•  platba •  pagamento 
•  priemerný •  media 
•  zostatok •  saldo 
•  provízia •  supplemento 
•  nízky •  basso 
•  poistka •  assicurazione 
•  poškodenie, škoda •  danno 
•  štatistika (veda, informácia) •  statistiche 
•  mesačník •  mensile 

Lekcia 03_Financie_slovná zásoba_precvičovacie vety__počúvajte 
•  aggiuntivo •  ďalší, dodatočný 
•  Abbiamo bisogno di un investimento 
aggiuntivo. 

•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. 

•  analisi •  analýza 
•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná analýza. 
•  media •  priemerný 
•  Guadagnano 1000 € al mese in media. •  V priemere zarobia1000 € mesačne. 
•  saldo •  zostatok 
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•  Qual è il saldo del tuo conto? •  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  banca •  banka 
•  Lavora per una banca. •  Pracuje pre banku. 
•  budget •  rozpočet 
•  Che budget abbiamo per la pubblicità? •  Aký rozpočet máme na propagáciu? 
•  scoppiare •  prasknúť, spľasnúť, puknúť 
•  La bolla è scoppiata •  Bublina praskla. 
•  calcolare •  vypočítať 
•  Come l'hai calcolato? •  Ako si to vypočítal? 
•  categoria •  kategória 
•  Di che categoria è? •  Z akej kategórie to je? 
•  supplemento •  provízia 
•  Lo faranno per un piccolo supplemento. •  Urobia to za malú províziu. 
•  valuta •  mena 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. 
•  danno •  poškodenie, škoda 
•  in scadenza •  splatný 
•  La fattura scade la prossima settimana. •  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. 
•  finanziario •  finančný 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  flusso •  tiecť, tok 
•  Com'è il flusso di cassa? •  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? 
•  reddito •  príjem 
•  Il tuo reddito è quanto guadagni. •  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. 
•  assicurazione •  poistenie 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. 
•  assicurato •  poistený (proti) 
•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sme proti tým rizikám poistení? 
•  investire •  investovať do 
•  In cosa dovrei investire? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  investimento •  investícia 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 

•  perdita •  strata 
•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Jej strata je náš zisk. 
•  basso •  nízky 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 

•  più basso •  nižší 
•  Le tasse sono più basse lì. •  Dane sú tam nižšie. 
•  negativo •  negatívne 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Na tomto účte máme záporný zostatok. 
•  pagamento •  platba 
•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za platbu). 
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•  per cento •  percent 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 
•  assicurazione •  poistka 
•  È importante avere un´assicurazione. •  Je dôležité mať poistku. 
•  possesso •  vlastníctvo 
•  È in possesso di questa azienda. •  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. 
•  guadagno •  zisk 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Mali by sme na tom zarobiť. 
•  proprietà •  majetok 
•  È la proprietà della società. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  ridurre •  znížiť 
•  Dobbiamo ridurre i costi. •  Musíme znížiť náklady. 
•  reddito •  príjem, tržba 
•  I loro redditi sono alti. •  Ich príjmy sú vysoké. 
•  rischiare •  riskovať 
•  Non possiamo rischiare. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  share, quota •  podiel, akcia 
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  statistiche •  štatistika (veda, informácia) 
•  Le statistiche ci daranno molte risposte. •  Štatistika nám dá veľa odpovedí. 
•  stock, magazzino •  akcia, zásoba 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  trasporto •  doprava 
•  I costi del trasporto stanno aumentando. •  Náklady na dopravu sa zvyšujú. 
•  Non vale la pena provare. •  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to snažiť. Nestojí to za pokus.

•  valore •  hodnota 
•  L'affare vale 5 milioni. •  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. 

Lekcia 03_Financie_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  ďalší, dodatočný •  aggiuntivo 
•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. •  Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo. 
•  analýza •  analisi 
•  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  È necessaria un'analisi per procedere. 

•  priemerný •  media 
•  V priemere zarobia1000 € mesačne. •  Guadagnano 1000 € al mese in media. 
•  zostatok •  saldo 
•  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  Qual è il saldo del tuo conto? 

•  banka •  banca 
•  Pracuje pre banku. •  Lavora per una banca. 
•  rozpočet •  budget 
•  Aký rozpočet máme na propagáciu? •  Che budget abbiamo per la pubblicità? 
•  prasknúť, spľasnúť, puknúť •  scoppiare 
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•  Bublina praskla. •  La bolla è scoppiata 
•  vypočítať •  calcolare 
•  Ako si to vypočítal? •  Come l'hai calcolato? 
•  kategória •  categoria 
•  Z akej kategórie to je? •  Di che categoria è? 
•  provízia •  supplemento 
•  Urobia to za malú províziu. •  Lo faranno per un piccolo supplemento. 
•  mena •  valuta 
•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. •  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 
•  poškodenie, škoda •  danno 
•  splatný •  in scadenza 
•  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. •  La fattura scade la prossima settimana. 
•  finančný •  finanziario 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  tiecť, tok •  flusso 
•  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? •  Com'è il flusso di cassa? 
•  príjem •  reddito 
•  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. •  Il tuo reddito è quanto guadagni. 
•  poistenie •  assicurazione 
•  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
•  poistený (proti) •  assicurato 
•  Sme proti tým rizikám poistení? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  investovať do •  investire 
•  Do čoho by som mal investovať? •  In cosa dovrei investire? 
•  investícia •  investimento 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 
•  strata •  perdita 
•  Jej strata je náš zisk. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  nízky •  basso 
•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  nižší •  più basso 
•  Dane sú tam nižšie. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  negatívne •  negativo 
•  Na tomto účte máme záporný zostatok. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  platba •  pagamento 
•  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za 
platbu). 

•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 

•  percent •  per cento 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 
•  poistka •  assicurazione 
•  Je dôležité mať poistku. •  È importante avere un´assicurazione. 
•  vlastníctvo •  possesso 
•  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. •  È in possesso di questa azienda. 
•  zisk •  guadagno 
•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 
•  majetok •  proprietà 
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•  Je to majetok spoločnosti. •  È la proprietà della società. 
•  znížiť •  ridurre 
•  Musíme znížiť náklady. •  Dobbiamo ridurre i costi. 
•  príjem, tržba •  reddito 
•  Ich príjmy sú vysoké. •  I loro redditi sono alti. 
•  riskovať •  rischiare 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Non possiamo rischiare. 
•  podiel, akcia •  share, quota 
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  štatistika (veda, informácia) •  statistiche 
•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. •  Le statistiche ci daranno molte risposte. 
•  akcia, zásoba •  stock, magazzino 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  doprava •  trasporto 
•  Náklady na dopravu sa zvyšujú. •  I costi del trasporto stanno aumentando. 
•  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to 
snažiť. Nestojí to za pokus. 

•  Non vale la pena provare. 

•  hodnota •  valore 
•  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. •  L'affare vale 5 milioni. 

Lekcia 03_Financie_precvičovacie vety__počúvajte 
•  Guadagnano 1000 € al mese in media. •  V priemere zarobia1000 € mesačne. 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  Il fatturato è diminuito del venti per cento. •  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 
•  La bolla è scoppiata •  Bublina praskla. 
•  In cosa dovrei investire? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  È la proprietà della società. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  Lavora per una compagnia di assicurazioni. •  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. 
•  Di che categoria è? •  Z akej kategórie to je? 
•  Dobbiamo ridurre i costi. •  Musíme znížiť náklady. 
•  Qual è la sua quota in questa azienda? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  I redditi sono piuttosto bassi in questo 
trimestre. 

•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 

•  È necessaria un'analisi per procedere. •  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná analýza. 
•  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. •  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. 
•  Com'è il flusso di cassa? •  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? 
•  Le statistiche ci daranno molte risposte. •  Štatistika nám dá veľa odpovedí. 
•  La situazione finanziaria non è buona. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  I costi del trasporto stanno aumentando. •  Náklady na dopravu sa zvyšujú. 
•  Dovremmo guadagnarci qualcosa. •  Mali by sme na tom zarobiť. 
•  Lavora per una banca. •  Pracuje pre banku. 
•  La sua perdita è il nostro guadagno. •  Jej strata je náš zisk. 
•  Abbiamo bisogno di un investimento 
aggiuntivo. 

•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. 

•  Le tasse sono più basse lì. •  Dane sú tam nižšie. 
•  Che budget abbiamo per la pubblicità? •  Aký rozpočet máme na propagáciu? 
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•  Abbiamo bisogno di alcuni dati 
sull'investimento. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 

•  Siamo assicurati contro i rischi? •  Sme proti tým rizikám poistení? 
•  È importante avere un´assicurazione. •  Je dôležité mať poistku. 
•  È in possesso di questa azienda. •  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. 
•  La fattura scade la prossima settimana. •  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. 
•  Come l'hai calcolato? •  Ako si to vypočítal? 
•  Lo faranno per un piccolo supplemento. •  Urobia to za malú províziu. 
•  I loro redditi sono alti. •  Ich príjmy sú vysoké. 
•  Non possiamo rischiare. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. •  Na tomto účte máme záporný zostatok. 
•  Non vale la pena provare. •  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to snažiť. Nestojí to za pokus.

•  Qual è il saldo del tuo conto? •  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. •  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za platbu). 
•  Il tuo reddito è quanto guadagni. •  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. 
•  L'affare vale 5 milioni. •  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. 

Lekcia 03_Financie_precvičovacie vety__prekladajte 
•  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. •  L'affare vale 5 milioni. 
•  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. •  Lavora per una compagnia di assicurazioni. 
•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. •  Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo. 
•  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. •  Il tuo reddito è quanto guadagni. 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento. 
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Qual è la sua quota in questa azienda? 
•  Pracuje pre banku. •  Lavora per una banca. 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situazione finanziaria non è buona. 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Il fatturato è diminuito del venti per cento. 
•  Dane sú tam nižšie. •  Le tasse sono più basse lì. 
•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Dovremmo guadagnarci qualcosa. 
•  Aký rozpočet máme na propagáciu? •  Che budget abbiamo per la pubblicità? 
•  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. •  La fattura scade la prossima settimana. 
•  Sme proti tým rizikám poistení? •  Siamo assicurati contro i rischi? 
•  Z akej kategórie to je? •  Di che categoria è? 
•  Musíme znížiť náklady. •  Dobbiamo ridurre i costi. 
•  Na tomto účte máme záporný zostatok. •  Abbiamo un saldo negativo su questo conto. 
•  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  È necessaria un'analisi per procedere. 

•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  I redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre. 
•  Jej strata je náš zisk. •  La sua perdita è il nostro guadagno. 
•  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  Qual è il saldo del tuo conto? 

•  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za 
platbu). 

•  Pagamento ricevuto con ringraziamento. 
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•  Ako si to vypočítal? •  Come l'hai calcolato? 
•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. •  Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera. 
•  Ich príjmy sú vysoké. •  I loro redditi sono alti. 
•  V priemere zarobia1000 € mesačne. •  Guadagnano 1000 € al mese in media. 
•  Urobia to za malú províziu. •  Lo faranno per un piccolo supplemento. 
•  Je to majetok spoločnosti. •  È la proprietà della società. 
•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. •  Le statistiche ci daranno molte risposte. 
•  Náklady na dopravu sa zvyšujú. •  I costi del trasporto stanno aumentando. 
•  Do čoho by som mal investovať? •  In cosa dovrei investire? 
•  Bublina praskla. •  La bolla è scoppiata 
•  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? •  Com'è il flusso di cassa? 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. •  È in possesso di questa azienda. 
•  Je dôležité mať poistku. •  È importante avere un´assicurazione. 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Non possiamo rischiare. 
•  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to 
snažiť. Nestojí to za pokus. 

•  Non vale la pena provare. 
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Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba__počúvajte 
•  tasto •  klávesa 
•  il peggiore •  najhorší 
•  trattare, affrontare •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  bozza •  koncept, návrh 
•  legame •  väzba, spojenie 
•  tradurre •  preložiť 
•  attuale •  aktuálny 
•  informazioni •  informácie /jed. i mn./ 
•  assistenza •  pomoc 
•  consiglio •  rada 
•  data •  dátum, schôdzka 
•  Gentile •  drahý, vážený 
•  e-mail •  e-mail 
•  perché •  pretože 
•  preferirei •  radšej 
•  contattare •  kontakt, kontaktovať 
•  tradurre •  preložiť 
•  naturalmente •  samozrejme 
•  documento •  dokument 
•  attivo •  aktívny 
•  schermo •  obrazovka 
•  istruzione •  inštrukcia, pokyn 
•  chiamata •  telefónny hovor 
•  posta •  mail, pošta 
•  computer •  počítač 
•  ricevere un messaggio •  prijať správu 
•  informare •  informovať 
•  prima di •  pred (čas) 
•  allegare •  pripojiť 
•  pulsante •  tlačidlo 
•  correggere •  opraviť 
•  nessun •  žiadny, nie 
•  fare riferimento, riferirsi •  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  
•  messaggio •  správa, odkaz 
•  argomento •  predmet 
•  attualmente •  aktuálne, v súčasnosti 
•  esistente •  existujúci 
•  sotto •  pod 
•  possibile •  možný 
•  accesso •  prístup 
•  pagina •  strana, stránka 
•  testo •  text 
•  firmare •  podpísať 
•  dati •  údaje 
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•  database •  databáza 
•  disco •  disk 
•  foglio •  list, hárok  
•  comunicazione •  komunikácia, spojenie 
•  immagine •  obrázok 
•  disponibile •  k dispozícii 
•  atteggiamento •  prístup 
•  dizionario •  slovník 
•  carta •  papier 

Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba__prekladajte 
•  predmet •  argomento 
•  žiadny, nie •  nessun 
•  kontakt, kontaktovať •  contattare 
•  prijať správu •  ricevere un messaggio 
•  databáza •  database 
•  správa, odkaz •  messaggio 
•  telefónny hovor •  chiamata 
•  pretože •  perché 
•  prístup •  accesso 
•  klávesa •  tasto 
•  drahý, vážený •  Gentile 
•  podpísať •  firmare 
•  strana, stránka •  pagina 
•  samozrejme •  naturalmente 
•  existujúci •  esistente 
•  preložiť •  tradurre 
•  údaje •  dati 
•  e-mail •  e-mail 
•  aktuálne, v súčasnosti •  attualmente 
•  rada •  consiglio 
•  obrázok •  immagine 
•  tlačidlo •  pulsante 
•  pred (čas) •  prima di 
•  informovať •  informare 
•  prístup •  atteggiamento 
•  dokument •  documento 
•  list, hárok  •  foglio 
•  mail, pošta •  posta 
•  väzba, spojenie •  legame 
•  dátum, schôdzka •  data 
•  najhorší •  il peggiore 
•  pod •  sotto 
•  disk •  disco 
•  preložiť •  tradurre 
•  inštrukcia, pokyn •  istruzione 
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•  možný •  possibile 
•  koncept, návrh •  bozza 
•  pripojiť •  allegare 
•  slovník •  dizionario 
•  text •  testo 
•  informácie /jed. i mn./ •  informazioni 
•  opraviť •  correggere 
•  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  •  fare riferimento, riferirsi 
•  k dispozícii •  disponibile 
•  radšej •  preferirei 
•  pomoc •  assistenza 
•  aktívny •  attivo 
•  papier •  carta 
•  komunikácia, spojenie •  comunicazione 
•  obrazovka •  schermo 
•  aktuálny •  attuale 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  trattare, affrontare 
•  počítač •  computer 

Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba_precvičovacie vety__počúvajte 
•  accesso •  prístup 
•  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. •  Potrebujem prístup k firemnému účtu. 
•  attivo •  aktívny 
•  Sii propositivo. Mostra attività! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  attuale •  aktuálny 
•  Qualcuno ha i dati attuali? •  Má niekto aktuálne údaje? 
•  atteggiamento •  prístup 
•  Non andrai lontano con questo atteggiamento. •  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. 

•  assistenza •  pomoc 
•  La sua assistenza non è più necessaria. •  Jeho asistencia už nie je požadovaná. 
•  allegare •  pripojiť 
•  Trovi in allegato... •  V prílohe nájdete 
•  disponibile •  k dispozícii 
•  Mi dispiace, non è disponibile. •  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. 
•  perché •  pretože 
•  Non posso farlo perché non ho tempo. •  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. 
•  prima di •  pred (čas) 
•  Vieni prima delle sette. •  Príď pred siedmou. 
•  sotto •  pod 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Nižšie nájdete prílohu. 
•  consiglio •  rada 
•  È un membro del consiglio di amministrazione. •  Je členom predstavenstva (správnej rady). 

•  pulsante •  tlačidlo 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
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•  chiamata •  telefónny hovor 
•  Per favore, chiamami! •  Prosím, zavolaj mi! 
•  comunicazione •  komunikácia, spojenie 
•  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. •  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. 

•  computer •  počítač 
•  Ha un nuovo computer. •  Má nový počítač. 
•  contattare •  kontakt, kontaktovať 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  correggere •  opraviť 
•  Non dimenticare di correggere gli errori. •  Nezabudni opraviť chyby. 
•  attualmente •  aktuálne, v súčasnosti 
•  Attualmente non ci sono esigenze. •  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. 
•  dati •  údaje 
•  Si basa sui seguenti dati •  Vychádza to z nasledujúcich údajov. 
•  database •  databáza 
•  data •  dátum, schôdzka 
•  Che data è oggi? •  Aký je dnešný dátum? 
•  trattare, affrontare •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  Gentile •  drahý, vážený 
•  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... •  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... 
•  dizionario •  slovník 
•  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? •  Môžem si požičať tvoj slovník? 
•  disco •  disk 
•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? •  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? 
•  documento •  dokument 
•  Puoi mandarmi la documentazione? •  Môžeš mi poslať ten dokument? 
•  bozza •  koncept, návrh 
•  e-mail •  e-mail 
•  Quante e-mail hai inviato oggi? •  Koľko e-mailov si dnes odoslal? 
•  esistente •  existujúci 
•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto 
piccolo. 

•  Databáza existujúcich klientov je pomerne malá. 

•  immagine •  obrázok 
•  Puoi mostrarmi l'immagine? •  Môžeš mi ukázať ten obrázok? 
•  informare •  informovať 
•  Te ne hanno informato? •  Informovali ťa o tom? 
•  informazioni •  informácie /jed. i mn./ 
•  istruzione •  inštrukcia, pokyn 
•  Ci sono delle istruzioni? •  Existujú nejaké pokyny? 
•  tasto •  klávesa 
•  Premi il tasto! •  Stlač klávesu! 
•  legame •  väzba, spojenie 
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•  Qual è il tuo legame con loro? •  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami väzba? Aké je medzi vami 
spojenie? 

•  posta •  mail, pošta 
•  messaggio •  správa, odkaz 
•  Ci sono messaggi per me? •  Sú pre mňa nejaké správy? 

 
Mám tu nejaké správy? 

•  nessun •  žiadny, nie 
•  Non c'è tempo. •  Nie je (žiadny) čas. 
•  naturalmente •  samozrejme 
•  Naturalmente posso aiutarti. •  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. 
•  pagina •  strana, stránka 
•  Giri la pagina. •  Otočte stránku. 
•  carta •  papier 
•  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. •  Potrebujem to vytlačiť na papier. 
•  possibile •  možný 
•  E' possibile incontrarla? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  preferirei •  radšej 
•  Preferirei incontrarlo. •  Radšej by som sa s ním stretol. 
•  fare riferimento, riferirsi •  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  
•  A cosa ti riferisci? •  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? 
•  schermo •  obrazovka 
•  Puoi vederlo sullo schermo? •  Vidíš to na obrazovke? 
•  foglio •  list, hárok  
•  Hai un foglio bianco? •  Máš prázdny list papiera? 
•  firmare •  podpísať 
•  Per favore, firmi in basso a sinistra. •  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. 
•  argomento •  predmet 
•  Qual è l'argomento di questa riunione? •  Čo je predmetom tohto stretnutia? 
•  ricevere un messaggio •  prijať správu 
•  Posso prendere un messaggio? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  testo •  text 
•  Capisci il testo? •  Rozumieš tomu textu? 
•  tradurre •  preložiť 
•  Sai tradurlo? •  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? 
•  tradurre •  preložiť 
•  Hai tradotto il testo? •  Preložil si ten text? 
•  il peggiore •  najhorší 
•  Qual è lo scenario peggiore? •  Aký je najhorší možný scenár? 

Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  prístup •  accesso 
•  Potrebujem prístup k firemnému účtu. •  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. 
•  aktívny •  attivo 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sii propositivo. Mostra attività! 
•  aktuálny •  attuale 
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•  Má niekto aktuálne údaje? •  Qualcuno ha i dati attuali? 
•  prístup •  atteggiamento 
•  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. •  Non andrai lontano con questo atteggiamento. 
•  pomoc •  assistenza 
•  Jeho asistencia už nie je požadovaná. •  La sua assistenza non è più necessaria. 
•  pripojiť •  allegare 
•  V prílohe nájdete •  Trovi in allegato... 
•  k dispozícii •  disponibile 
•  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. •  Mi dispiace, non è disponibile. 
•  pretože •  perché 
•  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. •  Non posso farlo perché non ho tempo. 
•  pred (čas) •  prima di 
•  Príď pred siedmou. •  Vieni prima delle sette. 
•  pod •  sotto 
•  Nižšie nájdete prílohu. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
•  rada •  consiglio 
•  Je členom predstavenstva (správnej rady). •  È un membro del consiglio di amministrazione. 
•  tlačidlo •  pulsante 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  telefónny hovor •  chiamata 
•  Prosím, zavolaj mi! •  Per favore, chiamami! 
•  komunikácia, spojenie •  comunicazione 
•  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. •  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. 
•  počítač •  computer 
•  Má nový počítač. •  Ha un nuovo computer. 
•  kontakt, kontaktovať •  contattare 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  opraviť •  correggere 
•  Nezabudni opraviť chyby. •  Non dimenticare di correggere gli errori. 
•  aktuálne, v súčasnosti •  attualmente 
•  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. •  Attualmente non ci sono esigenze. 
•  údaje •  dati 
•  Vychádza to z nasledujúcich údajov. •  Si basa sui seguenti dati 
•  databáza •  database 
•  dátum, schôdzka •  data 
•  Aký je dnešný dátum? •  Che data è oggi? 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  trattare, affrontare 
•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Come la mettiamo con questo affare? 

•  drahý, vážený •  Gentile 
•  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... •  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... 
•  slovník •  dizionario 
•  Môžem si požičať tvoj slovník? •  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? 
•  disk •  disco 
•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? •  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? 
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•  dokument •  documento 
•  Môžeš mi poslať ten dokument? •  Puoi mandarmi la documentazione? 
•  koncept, návrh •  bozza 
•  e-mail •  e-mail 
•  Koľko e-mailov si dnes odoslal? •  Quante e-mail hai inviato oggi? 
•  existujúci •  esistente 
•  Databáza existujúcich klientov je pomerne 
malá. 

•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto piccolo. 

•  obrázok •  immagine 
•  Môžeš mi ukázať ten obrázok? •  Puoi mostrarmi l'immagine? 
•  informovať •  informare 
•  Informovali ťa o tom? •  Te ne hanno informato? 
•  informácie /jed. i mn./ •  informazioni 
•  inštrukcia, pokyn •  istruzione 
•  Existujú nejaké pokyny? •  Ci sono delle istruzioni? 
•  klávesa •  tasto 
•  Stlač klávesu! •  Premi il tasto! 
•  väzba, spojenie •  legame 
•  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami 
väzba? Aké je medzi vami spojenie? 

•  Qual è il tuo legame con loro? 

•  mail, pošta •  posta 
•  správa, odkaz •  messaggio 
•  Sú pre mňa nejaké správy? 
 
Mám tu nejaké správy? 

•  Ci sono messaggi per me? 

•  žiadny, nie •  nessun 
•  Nie je (žiadny) čas. •  Non c'è tempo. 
•  samozrejme •  naturalmente 
•  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. •  Naturalmente posso aiutarti. 
•  strana, stránka •  pagina 
•  Otočte stránku. •  Giri la pagina. 
•  papier •  carta 
•  Potrebujem to vytlačiť na papier. •  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. 
•  možný •  possibile 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  E' possibile incontrarla? 
•  radšej •  preferirei 
•  Radšej by som sa s ním stretol. •  Preferirei incontrarlo. 
•  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  •  fare riferimento, riferirsi 
•  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? •  A cosa ti riferisci? 
•  obrazovka •  schermo 
•  Vidíš to na obrazovke? •  Puoi vederlo sullo schermo? 
•  list, hárok  •  foglio 
•  Máš prázdny list papiera? •  Hai un foglio bianco? 
•  podpísať •  firmare 
•  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. •  Per favore, firmi in basso a sinistra. 
•  predmet •  argomento 
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•  Čo je predmetom tohto stretnutia? •  Qual è l'argomento di questa riunione? 
•  prijať správu •  ricevere un messaggio 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Posso prendere un messaggio? 
•  text •  testo 
•  Rozumieš tomu textu? •  Capisci il testo? 
•  preložiť •  tradurre 
•  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? •  Sai tradurlo? 
•  preložiť •  tradurre 
•  Preložil si ten text? •  Hai tradotto il testo? 
•  najhorší •  il peggiore 
•  Aký je najhorší možný scenár? •  Qual è lo scenario peggiore? 

Lekcia 04_Komunikácia_precvičovacie vety__počúvajte 
•  Che data è oggi? •  Aký je dnešný dátum? 
•  Come la mettiamo con questo affare? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  Giri la pagina. •  Otočte stránku. 
•  È un membro del consiglio di amministrazione. •  Je členom predstavenstva (správnej rady). 

•  La sua assistenza non è più necessaria. •  Jeho asistencia už nie je požadovaná. 
•  Non posso farlo perché non ho tempo. •  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. 
•  Puoi mostrarmi l'immagine? •  Môžeš mi ukázať ten obrázok? 
•  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. •  Potrebujem to vytlačiť na papier. 
•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto 
piccolo. 

•  Databáza existujúcich klientov je pomerne malá. 

•  Per favore, chiamami! •  Prosím, zavolaj mi! 
•  Premi il tasto! •  Stlač klávesu! 
•  Posso prendere un messaggio? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  Puoi vederlo sullo schermo? •  Vidíš to na obrazovke? 
•  Non dimenticare di correggere gli errori. •  Nezabudni opraviť chyby. 
•  Vieni prima delle sette. •  Príď pred siedmou. 
•  Mi dispiace, non è disponibile. •  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. 
•  Ci sono messaggi per me? •  Sú pre mňa nejaké správy? 

 
Mám tu nejaké správy? 

•  Sii propositivo. Mostra attività! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  Si basa sui seguenti dati •  Vychádza to z nasledujúcich údajov. 
•  Ha un nuovo computer. •  Má nový počítač. 
•  Quante e-mail hai inviato oggi? •  Koľko e-mailov si dnes odoslal? 
•  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... •  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... 
•  Non c'è tempo. •  Nie je (žiadny) čas. 
•  A cosa ti riferisci? •  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? 
•  E' possibile incontrarla? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  Ci sono delle istruzioni? •  Existujú nejaké pokyny? 
•  Capisci il testo? •  Rozumieš tomu textu? 
•  Il mio compito è quello di contattare nuovi 
clienti. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 
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•  Te ne hanno informato? •  Informovali ťa o tom? 
•  Trovi in allegato... •  V prílohe nájdete 
•  Naturalmente posso aiutarti. •  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. 
•  Sai tradurlo? •  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? 
•  Puoi mandarmi la documentazione? •  Môžeš mi poslať ten dokument? 
•  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? •  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? 
•  Qualcuno ha i dati attuali? •  Má niekto aktuálne údaje? 
•  Attualmente non ci sono esigenze. •  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. 
•  Per favore, firmi in basso a sinistra. •  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  Preferirei incontrarlo. •  Radšej by som sa s ním stretol. 
•  Trovi qui sotto l'allegato. •  Nižšie nájdete prílohu. 
•  Hai tradotto il testo? •  Preložil si ten text? 
•  Hai un foglio bianco? •  Máš prázdny list papiera? 
•  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. •  Potrebujem prístup k firemnému účtu. 
•  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. •  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. 

•  Qual è l'argomento di questa riunione? •  Čo je predmetom tohto stretnutia? 
•  Non andrai lontano con questo atteggiamento. •  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. 

•  Qual è il tuo legame con loro? •  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami väzba? Aké je medzi vami 
spojenie? 

•  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? •  Môžem si požičať tvoj slovník? 
•  Qual è lo scenario peggiore? •  Aký je najhorší možný scenár? 

Lekcia 04_Komunikácia_precvičovacie vety__prekladajte 
•  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. •  Mi dispiace, non è disponibile. 
•  Stlač klávesu! •  Premi il tasto! 
•  Príď pred siedmou. •  Vieni prima delle sette. 
•  Máš prázdny list papiera? •  Hai un foglio bianco? 
•  Databáza existujúcich klientov je pomerne 
malá. 

•  Il database dei clienti esistenti è piuttosto piccolo. 

•  Existujú nejaké pokyny? •  Ci sono delle istruzioni? 
•  Nie je (žiadny) čas. •  Non c'è tempo. 
•  Koľko e-mailov si dnes odoslal? •  Quante e-mail hai inviato oggi? 
•  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. •  Per favore, firmi in basso a sinistra. 
•  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... •  Gentile Signor Brown, in allegato troverà... 
•  Radšej by som sa s ním stretol. •  Preferirei incontrarlo. 
•  Potrebujem prístup k firemnému účtu. •  Ho bisogno di accedere all'account aziendale. 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  Rozumieš tomu textu? •  Capisci il testo? 
•  Môžem si požičať tvoj slovník? •  Posso prendere in prestito il tuo dizionario? 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  E' possibile incontrarla? 
•  Nezabudni opraviť chyby. •  Non dimenticare di correggere gli errori. 
•  Jeho asistencia už nie je požadovaná. •  La sua assistenza non è più necessaria. 
•  Môžeš mi poslať ten dokument? •  Puoi mandarmi la documentazione? 
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•  Nižšie nájdete prílohu. •  Trovi qui sotto l'allegato. 
•  Potrebujem to vytlačiť na papier. •  Ho bisogno di stamparlo sulla carta. 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sii propositivo. Mostra attività! 
•  Môžeš mi ukázať ten obrázok? •  Puoi mostrarmi l'immagine? 
•  Prosím, zavolaj mi! •  Per favore, chiamami! 
•  Preložil si ten text? •  Hai tradotto il testo? 
•  Aký je najhorší možný scenár? •  Qual è lo scenario peggiore? 
•  Informovali ťa o tom? •  Te ne hanno informato? 
•  Má niekto aktuálne údaje? •  Qualcuno ha i dati attuali? 
•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Come la mettiamo con questo affare? 

•  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. •  Attualmente non ci sono esigenze. 
•  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami 
väzba? Aké je medzi vami spojenie? 

•  Qual è il tuo legame con loro? 

•  Otočte stránku. •  Giri la pagina. 
•  Vidíš to na obrazovke? •  Puoi vederlo sullo schermo? 
•  Aký je dnešný dátum? •  Che data è oggi? 
•  Je členom predstavenstva (správnej rady). •  È un membro del consiglio di amministrazione. 
•  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. •  Non andrai lontano con questo atteggiamento. 
•  Sú pre mňa nejaké správy? 
 
Mám tu nejaké správy? 

•  Ci sono messaggi per me? 

•  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? •  A cosa ti riferisci? 
•  Má nový počítač. •  Ha un nuovo computer. 
•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? •  Puó copiare i dati sulla mia flash-disk? 
•  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. •  Naturalmente posso aiutarti. 
•  V prílohe nájdete •  Trovi in allegato... 
•  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. •  La nostra comunicazione è ad un ottimo livello. 
•  Vychádza to z nasledujúcich údajov. •  Si basa sui seguenti dati 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Posso prendere un messaggio? 
•  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? •  Sai tradurlo? 
•  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. •  Non posso farlo perché non ho tempo. 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Il mio compito è quello di contattare nuovi clienti. 

•  Čo je predmetom tohto stretnutia? •  Qual è l'argomento di questa riunione? 
  



 56 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_slovná zásoba__počúvajte 
•  indicazione •  náznak, znak 
•  ampiamente •  široko 
•  permettere •  umožniť, dovoliť 
•  obiettivo •  cieľ 
•  leader •  vedúci 
•  riassumere •  zhrnúť 
•  riscontro •  spätná väzba 
•  concorrenza •  súťaž, konkurencia 
•  competitivo •  konkurenčný 
•  concetto •  koncept, pojem 
•  un altro •  iný, ďalší 
•  enfasi •  dôraz 
•  pulire •  čistiť, umyť 
•  obiettivo •  cieľ 
•  pianificare •  plánovať 
•  cifra •  číslo, údaj 
•  obiettivo •  cieľ 
•  cliente •  klient 
•  miglioramento •  zlepšenie 
•  richiesta •  dopyt 
•  pubblicità •  reklama 
•  aumentare •  rozšíriť 
•  enfasi, accento •  dôraz 
•  aumentare •  zvýšiť 
•  presentazione •  prezentácia 
•  aspetto •  aspekt, hľadisko 
•  adattare •  prispôsobiť sa 
•  prolungamento •  rozšírenie, predĺženie 
•  operare •  pôsobiť 
•  crescita •  rast 
•  iniziare •  začať 
•  schema •  schéma 
•  estendersi •  rozšíriť sa 
•  marchio •  značka 
•  affrontare •  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  
•  precedente •  predchádzajúci 
•  migliorare •  zlepšiť 
•  variare •  líšiť sa 
•  causa •  príčina 
•  prospettiva •  vyhliadka, perspektíva 
•  originale •  pôvodný 
•  conferenza •  prednáška 
•  prodotto •  produkt, výrobok 
•  curva •  krivka 
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•  sotto •  pod 
•  impatto •  dopad, vplyv 
•  rendere sicuro •  zabezpečiť, zaistiť 
•  ora •  hodina 
•  alternativa •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  introduzione •  úvod 
•  effetto •  efekt 
•  sottolineare •  podčiarknuť, zdôrazniť 
•  assistere •  asistovať 
•  grafico •  graf, tabuľka 
•  esterno •  vonkajší 
•  reputazione •  povesť, reputácia 
•  costo •  náklady 
•  influenzare •  ovplyvniť 
•  strategia •  stratégia 
•  avere intenzione •  mať v úmysle, zamýšľať 
•  marketing •  marketing 
•  tendere •  mať tendenciu 
•  offrire •  ponúknuť, dať cenovú ponuku 
•  prospettiva •  perspektíva, pohľad na vec 
•  segnalare •  hlásiť, referovať, oznámiť 
•  variazione •  variant, obmena 
•  anadare a gonfie vele •  rásť prudko, byť na vzostupe 
•  eseguire •  vykonávať 
•  rivedere •  znovu prejsť, prezkúmať 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_slovná zásoba__prekladajte 
•  rozšíriť sa •  estendersi 
•  rast •  crescita 
•  plánovať •  pianificare 
•  podčiarknuť, zdôrazniť •  sottolineare 
•  znovu prejsť, prezkúmať •  rivedere 
•  stratégia •  strategia 
•  schéma •  schema 
•  perspektíva, pohľad na vec •  prospettiva 
•  konkurenčný •  competitivo 
•  mať v úmysle, zamýšľať •  avere intenzione 
•  zhrnúť •  riassumere 
•  efekt •  effetto 
•  predchádzajúci •  precedente 
•  cieľ •  obiettivo 
•  produkt, výrobok •  prodotto 
•  značka •  marchio 
•  umožniť, dovoliť •  permettere 
•  zlepšenie •  miglioramento 
•  rozšírenie, predĺženie •  prolungamento 
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•  asistovať •  assistere 
•  iný, ďalší •  un altro 
•  prispôsobiť sa •  adattare 
•  krivka •  curva 
•  zlepšiť •  migliorare 
•  povesť, reputácia •  reputazione 
•  pod •  sotto 
•  dopyt •  richiesta 
•  rásť prudko, byť na vzostupe •  anadare a gonfie vele 
•  prezentácia •  presentazione 
•  dôraz •  enfasi 
•  rozšíriť •  aumentare 
•  príčina •  causa 
•  cieľ •  obiettivo 
•  zabezpečiť, zaistiť •  rendere sicuro 
•  vyhliadka, perspektíva •  prospettiva 
•  marketing •  marketing 
•  náznak, znak •  indicazione 
•  vonkajší •  esterno 
•  variant, obmena •  variazione 
•  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  •  affrontare 
•  dopad, vplyv •  impatto 
•  graf, tabuľka •  grafico 
•  číslo, údaj •  cifra 
•  líšiť sa •  variare 
•  koncept, pojem •  concetto 
•  reklama •  pubblicità 
•  pôsobiť •  operare 
•  hodina •  ora 
•  zvýšiť •  aumentare 
•  súťaž, konkurencia •  concorrenza 
•  klient •  cliente 
•  vykonávať •  eseguire 
•  náklady •  costo 
•  spätná väzba •  riscontro 
•  široko •  ampiamente 
•  úvod •  introduzione 
•  začať •  iniziare 
•  prednáška •  conferenza 
•  vedúci •  leader 
•  dôraz •  enfasi, accento 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  alternativa 
•  hlásiť, referovať, oznámiť •  segnalare 
•  mať tendenciu •  tendere 
•  cieľ •  obiettivo 
•  čistiť, umyť •  pulire 
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•  aspekt, hľadisko •  aspetto 
•  pôvodný •  originale 
•  ovplyvniť •  influenzare 
•  ponúknuť, dať cenovú ponuku •  offrire 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_slovná zásoba_precvičovacé vety__počúvajte 
•  adattare •  prispôsobiť sa 
•  Possiamo adattarci completamente alle vostre 
possibilità di tempo. 

•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým možnostiam. 

•  pubblicità •  reklama 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  influenzare •  ovplyvniť 
•  Come influenzerà i nostri risultati? •  Ako to ovplyvní naše výsledky? 
•  permettere •  umožniť, dovoliť 
•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  alternativa •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  un altro •  iný, ďalší 
•  C'è un altro problema. •  Je tu ďalší problém. 
•  aspetto •  aspekt, hľadisko 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  assistere •  asistovať 
•  Puoi assistere alla riunione? •  Môžeš asistovať pri stretnutí? 
•  iniziare •  začať 
•  Quando possiamo iniziare? •  Kedy môžeme začať? 
•  sotto •  pod 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Pozrite si vysvetlenie nižšie. 
•  anadare a gonfie vele •  rásť prudko, byť na vzostupe 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  Obchod je na vzostupe. 
•  causa •  príčina 
•  Dobbiamo trovare la causa. •  Musíme nájsť príčinu. 
•  pulire •  čistiť, umyť 
•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Mali by sme umyť stôl. 
•  cliente •  klient 
•  È il nostro cliente più importante. •  Je to náš najdôležitejší klient. 
•  concorrenza •  súťaž, konkurencia 
•  La concorrenza è dura. •  Konkurencia je tvrdá. 
•  competitivo •  konkurenčný 
•  Abbiamo un vantaggio competitivo. •  Máme konkurenčnú výhodu. 
•  concetto •  koncept, pojem 
•  costo •  náklady 
•  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. •  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. 

•  curva •  krivka 
•  Guarda la curva. •  Pozri sa na tú krivku. 
•  richiesta •  dopyt 
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•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  effetto •  efekt 
•  Non ha alcun effetto. •  Nemá žiadny efekt. 
•  enfasi, accento •  dôraz 
•  Mette l'accento sull'educazione. •  Kladie dôraz na vzdelávanie. 
•  estendersi •  rozšíriť sa 
•  L'azienda si è estesa nel nostro paese. •  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. 
•  aumentare •  rozšíriť 
•  Come potremmo aumentare le forniture? •  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? 
•  prolungamento •  rozšírenie, predĺženie 
•  Il prolungamento del periodo è necessario •  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. 
•  esterno •  vonkajší 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  riscontro •  spätná väzba 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 
•  cifra •  číslo, údaj 
•  Le cifre sembrano buone. •  Čísla vyzerajú dobre. 
•  obiettivo •  cieľ 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Dosiahnime tento cieľ. 
•  crescita •  rast 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Očakávame hospodársky rast. 
•  ora •  hodina 
•  Quante ore ci vogliono? •  Koľko hodín to zaberie? 
•  grafico •  graf, tabuľka 
•  Guarda questo grafico. •  Pozri sa na tento graf. 
•  impatto •  dopad, vplyv 
•  Che impatto ci sarà per noi ? •  Aký vplyv/dopad to bude mať? 
•  migliorare •  zlepšiť 
•  La produzione deve migliorare. •  Produkcia sa musí zlepšiť. 
•  miglioramento •  zlepšenie 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Je tu priestor na zlepšenie? 
•  aumentare •  zvýšiť 
•  Le vendite sono aumentate. •  Zvýšil sa predaj. 
•  indicazione •  náznak, znak 
•  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. •  Existujú určité náznaky zlepšenia. 
•  avere intenzione •  mať v úmysle, zamýšľať 
•  Hanno intenzione di lasciare il mercato. •  Majú v úmysle opustiť trh. 
•  introduzione •  úvod 
•  Dopo una breve introduzione •  Po krátkom úvode 
•  leader •  vedúci 
•  È un'azienda leader. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  conferenza •  prednáška 
•  C'erano molte persone alla conferenza? •  Bolo na prednáške veľa ľudí? 
•  marchio •  značka 
•  Che marchio è? •  Aká je to značka? 
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•  marketing •  marketing 
•  Lavora nel reparto marketing. •  Pracuje na oddelení marketingu. 
•  obiettivo •  cieľ 
•  Qual è l'obiettivo? •  Aký je cieľ? 
•  operare •  pôsobiť 
•  Dove opera l'azienda? •  Kde tá spoločnosť pôsobí? 
•  originale •  pôvodný 
•  È un marchio originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  eseguire •  vykonávať 
•  Che cosa eseguirete? •  Čo hráte/predvádzate? 
•  prospettiva •  perspektíva, pohľad na vec 
•  Ti darò una prospettiva diversa. •  Poskytnem ti iný pohľad. 
•  pianificare •  plánovať 
•  Dobbiamo pianificare la sua visita. •  Musíme naplánovať jeho návštevu. 
•  presentazione •  prezentácia 
•  La sua presentazione è stata un successo. •  Jeho prezentácia bola úspešná. 
•  precedente •  predchádzajúci 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. 
•  prodotto •  produkt, výrobok 
•  Hai visto questo prodotto? •  Videl si tento výrobok? 
•  prospettiva •  vyhliadka, perspektíva 
•  Le mie prospettive sono eccellenti. •  Moje vyhliadky sú vynikajúce. 
•  offrire •  ponúknuť, dať cenovú ponuku 
•  Può fare un'offerta secondo i seguenti 
parametri? 

•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich parametrov? 

•  segnalare •  hlásiť, referovať, oznámiť 
•  reputazione •  povesť, reputácia 
•  La sua reputazione è compromessa. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  rivedere •  znovu prejsť, prezkúmať 
•  Vogliamo rivedere il rapporto? •  Prejdeme tú správu znova? 
•  rendere sicuro •  zabezpečiť, zaistiť 
•  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. •  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. 
•  schema •  schéma 
•  Capisci questo schema? •  Rozumieš tejto schéme? 
•  strategia •  stratégia 
•  La nostra strategia è di sostenerli. •  Našou stratégiou je ich podporovať. 
•  enfasi •  dôraz 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Zdôraznil termín. 
•  riassumere •  zhrnúť 
•  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. •  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. 
•  affrontare •  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  
•  Affrontiamo il problema al più presto. •  Toto vyriešme čo najskôr. 
•  obiettivo •  cieľ 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  tendere •  mať tendenciu 
•  Le vendite tendono ad aumentare. •  Predaje majú tendenciu stúpať. 
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•  sottolineare •  podčiarknuť, zdôrazniť 
•  Mi lasci sottolineare l'importanza della 
questione. 

•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. 

•  variazione •  variant, obmena 
•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... •  Sú možné určité obmeny, ale ... 
•  variare •  líšiť sa 
•  I prodotti possono variare. •  Výrobky sa môžu líšiť. 
•  ampiamente •  široko 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_slovná zásoba_precvičovacé vety__prekladajte
•  prispôsobiť sa •  adattare 
•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým 
možnostiam. 

•  Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilità di tempo.

•  reklama •  pubblicità 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  ovplyvniť •  influenzare 
•  Ako to ovplyvní naše výsledky? •  Come influenzerà i nostri risultati? 
•  umožniť, dovoliť •  permettere 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  alternativa 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  C'è una soluzione alternativa? 
•  iný, ďalší •  un altro 
•  Je tu ďalší problém. •  C'è un altro problema. 
•  aspekt, hľadisko •  aspetto 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  asistovať •  assistere 
•  Môžeš asistovať pri stretnutí? •  Puoi assistere alla riunione? 
•  začať •  iniziare 
•  Kedy môžeme začať? •  Quando possiamo iniziare? 
•  pod •  sotto 
•  Pozrite si vysvetlenie nižšie. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  rásť prudko, byť na vzostupe •  anadare a gonfie vele 
•  Obchod je na vzostupe. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  príčina •  causa 
•  Musíme nájsť príčinu. •  Dobbiamo trovare la causa. 
•  čistiť, umyť •  pulire 
•  Mali by sme umyť stôl. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  klient •  cliente 
•  Je to náš najdôležitejší klient. •  È il nostro cliente più importante. 
•  súťaž, konkurencia •  concorrenza 
•  Konkurencia je tvrdá. •  La concorrenza è dura. 
•  konkurenčný •  competitivo 
•  Máme konkurenčnú výhodu. •  Abbiamo un vantaggio competitivo. 
•  koncept, pojem •  concetto 
•  náklady •  costo 
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•  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. •  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. 
•  krivka •  curva 
•  Pozri sa na tú krivku. •  Guarda la curva. 
•  dopyt •  richiesta 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 
•  efekt •  effetto 
•  Nemá žiadny efekt. •  Non ha alcun effetto. 
•  dôraz •  enfasi, accento 
•  Kladie dôraz na vzdelávanie. •  Mette l'accento sull'educazione. 
•  rozšíriť sa •  estendersi 
•  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. •  L'azienda si è estesa nel nostro paese. 
•  rozšíriť •  aumentare 
•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? •  Come potremmo aumentare le forniture? 
•  rozšírenie, predĺženie •  prolungamento 
•  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. •  Il prolungamento del periodo è necessario 
•  vonkajší •  esterno 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  spätná väzba •  riscontro 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 
•  číslo, údaj •  cifra 
•  Čísla vyzerajú dobre. •  Le cifre sembrano buone. 
•  cieľ •  obiettivo 
•  Dosiahnime tento cieľ. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  rast •  crescita 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 
•  hodina •  ora 
•  Koľko hodín to zaberie? •  Quante ore ci vogliono? 
•  graf, tabuľka •  grafico 
•  Pozri sa na tento graf. •  Guarda questo grafico. 
•  dopad, vplyv •  impatto 
•  Aký vplyv/dopad to bude mať? •  Che impatto ci sarà per noi ? 
•  zlepšiť •  migliorare 
•  Produkcia sa musí zlepšiť. •  La produzione deve migliorare. 
•  zlepšenie •  miglioramento 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  zvýšiť •  aumentare 
•  Zvýšil sa predaj. •  Le vendite sono aumentate. 
•  náznak, znak •  indicazione 
•  Existujú určité náznaky zlepšenia. •  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. 
•  mať v úmysle, zamýšľať •  avere intenzione 
•  Majú v úmysle opustiť trh. •  Hanno intenzione di lasciare il mercato. 
•  úvod •  introduzione 
•  Po krátkom úvode •  Dopo una breve introduzione 
•  vedúci •  leader 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  È un'azienda leader. 
•  prednáška •  conferenza 
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•  Bolo na prednáške veľa ľudí? •  C'erano molte persone alla conferenza? 
•  značka •  marchio 
•  Aká je to značka? •  Che marchio è? 
•  marketing •  marketing 
•  Pracuje na oddelení marketingu. •  Lavora nel reparto marketing. 
•  cieľ •  obiettivo 
•  Aký je cieľ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  pôsobiť •  operare 
•  Kde tá spoločnosť pôsobí? •  Dove opera l'azienda? 
•  pôvodný •  originale 
•  Je to pôvodná značka. •  È un marchio originale. 
•  vykonávať •  eseguire 
•  Čo hráte/predvádzate? •  Che cosa eseguirete? 
•  perspektíva, pohľad na vec •  prospettiva 
•  Poskytnem ti iný pohľad. •  Ti darò una prospettiva diversa. 
•  plánovať •  pianificare 
•  Musíme naplánovať jeho návštevu. •  Dobbiamo pianificare la sua visita. 
•  prezentácia •  presentazione 
•  Jeho prezentácia bola úspešná. •  La sua presentazione è stata un successo. 
•  predchádzajúci •  precedente 
•  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  produkt, výrobok •  prodotto 
•  Videl si tento výrobok? •  Hai visto questo prodotto? 
•  vyhliadka, perspektíva •  prospettiva 
•  Moje vyhliadky sú vynikajúce. •  Le mie prospettive sono eccellenti. 
•  ponúknuť, dať cenovú ponuku •  offrire 
•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich 
parametrov? 

•  Può fare un'offerta secondo i seguenti parametri? 

•  hlásiť, referovať, oznámiť •  segnalare 
•  povesť, reputácia •  reputazione 
•  Jeho povesť je poškodená. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  znovu prejsť, prezkúmať •  rivedere 
•  Prejdeme tú správu znova? •  Vogliamo rivedere il rapporto? 
•  zabezpečiť, zaistiť •  rendere sicuro 
•  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. •  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. 
•  schéma •  schema 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Capisci questo schema? 
•  stratégia •  strategia 
•  Našou stratégiou je ich podporovať. •  La nostra strategia è di sostenerli. 
•  dôraz •  enfasi 
•  Zdôraznil termín. •  Ha sottolineato la scadenza. 
•  zhrnúť •  riassumere 
•  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. •  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. 
•  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  •  affrontare 
•  Toto vyriešme čo najskôr. •  Affrontiamo il problema al più presto. 
•  cieľ •  obiettivo 
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•  Aká je vaša cieľová cena? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  mať tendenciu •  tendere 
•  Predaje majú tendenciu stúpať. •  Le vendite tendono ad aumentare. 
•  podčiarknuť, zdôrazniť •  sottolineare 
•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. •  Mi lasci sottolineare l'importanza della questione. 
•  variant, obmena •  variazione 
•  Sú možné určité obmeny, ale ... •  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... 
•  líšiť sa •  variare 
•  Výrobky sa môžu líšiť. •  I prodotti possono variare. 
•  široko •  ampiamente 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_precvičovacé vety__počúvajte 
•  La nostra strategia è di sostenerli. •  Našou stratégiou je ich podporovať. 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  Ha sottolineato la scadenza. •  Zdôraznil termín. 
•  La produzione deve migliorare. •  Produkcia sa musí zlepšiť. 
•  C'è una soluzione alternativa? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  La sua reputazione è compromessa. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  Vogliamo rivedere il rapporto? •  Prejdeme tú správu znova? 
•  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. •  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. 
•  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. •  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. 
•  Dopo una breve introduzione •  Po krátkom úvode 
•  Le mie prospettive sono eccellenti. •  Moje vyhliadky sú vynikajúce. 
•  Raggiungiamo questo obiettivo. •  Dosiahnime tento cieľ. 
•  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. •  Existujú určité náznaky zlepšenia. 
•  Dobbiamo trovare la causa. •  Musíme nájsť príčinu. 
•  C'è spazio per un miglioramento? •  Je tu priestor na zlepšenie? 
•  La richiesta di forza lavoro qualificata sta 
crescendo. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  Lavora nel reparto marketing. •  Pracuje na oddelení marketingu. 
•  Hai visto questo prodotto? •  Videl si tento výrobok? 
•  Che marchio è? •  Aká je to značka? 
•  L'azienda si è estesa nel nostro paese. •  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. 
•  Puoi assistere alla riunione? •  Môžeš asistovať pri stretnutí? 
•  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... •  Sú možné určité obmeny, ale ... 
•  Come potremmo aumentare le forniture? •  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? 
•  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  Ci aspettiamo una crescita economica. •  Očakávame hospodársky rast. 
•  È un'azienda leader. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  Guarda questo grafico. •  Pozri sa na tento graf. 
•  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. •  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. 

•  Che cosa eseguirete? •  Čo hráte/predvádzate? 
•  Quante ore ci vogliono? •  Koľko hodín to zaberie? 
•  Capisci questo schema? •  Rozumieš tejto schéme? 
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•  C'erano molte persone alla conferenza? •  Bolo na prednáške veľa ľudí? 
•  È un marchio originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  La concorrenza è dura. •  Konkurencia je tvrdá. 
•  Guarda la curva. •  Pozri sa na tú krivku. 
•  La sua presentazione è stata un successo. •  Jeho prezentácia bola úspešná. 
•  Qual è il suo obiettivo del prezzo? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  Vedi la spiegazione qui sotto. •  Pozrite si vysvetlenie nižšie. 
•  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. •  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 
•  C'è un altro problema. •  Je tu ďalší problém. 
•  Affrontiamo il problema al più presto. •  Toto vyriešme čo najskôr. 
•  I prodotti possono variare. •  Výrobky sa môžu líšiť. 
•  Gli affari vanno a gonfie vele. •  Obchod je na vzostupe. 
•  Quando possiamo iniziare? •  Kedy môžeme začať? 
•  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. •  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. 
•  Dobbiamo pianificare la sua visita. •  Musíme naplánovať jeho návštevu. 
•  È il nostro cliente più importante. •  Je to náš najdôležitejší klient. 
•  Qual è l'obiettivo? •  Aký je cieľ? 
•  Ci sono alcune influenze esterne. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  Il prolungamento del periodo è necessario •  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. 
•  Che impatto ci sarà per noi ? •  Aký vplyv/dopad to bude mať? 
•  Mette l'accento sull'educazione. •  Kladie dôraz na vzdelávanie. 
•  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  Questa strategia è ampiamente applicata. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 
•  Hanno intenzione di lasciare il mercato. •  Majú v úmysle opustiť trh. 
•  Ti darò una prospettiva diversa. •  Poskytnem ti iný pohľad. 
•  Possiamo adattarci completamente alle vostre 
possibilità di tempo. 

•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým možnostiam. 

•  Può fare un'offerta secondo i seguenti 
parametri? 

•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich parametrov? 

•  Abbiamo un vantaggio competitivo. •  Máme konkurenčnú výhodu. 
•  Dovremmo pulire il tavolo. •  Mali by sme umyť stôl. 
•  Come influenzerà i nostri risultati? •  Ako to ovplyvní naše výsledky? 
•  Le vendite sono aumentate. •  Zvýšil sa predaj. 
•  Le cifre sembrano buone. •  Čísla vyzerajú dobre. 
•  Mi lasci sottolineare l'importanza della 
questione. 

•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. 

•  Dove opera l'azienda? •  Kde tá spoločnosť pôsobí? 
•  Le vendite tendono ad aumentare. •  Predaje majú tendenciu stúpať. 
•  Non ha alcun effetto. •  Nemá žiadny efekt. 

Lekcia 05_MarkeƟng_Prezentácia_precvičovacé vety__prekladajte 
•  Kladie dôraz na vzdelávanie. •  Mette l'accento sull'educazione. 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Su quali aspetti ci stiamo concentrando? 
•  Čo hráte/predvádzate? •  Che cosa eseguirete? 
•  Existujú určité náznaky zlepšenia. •  Ci sono alcune indicazioni di miglioramento. 
•  Kedy môžeme začať? •  Quando possiamo iniziare? 
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•  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. •  Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni. 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo. 
•  Zvýšil sa predaj. •  Le vendite sono aumentate. 
•  Poskytnem ti iný pohľad. •  Ti darò una prospettiva diversa. 
•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. •  Mi lasci sottolineare l'importanza della questione. 
•  Musíme nájsť príčinu. •  Dobbiamo trovare la causa. 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Ci aspettiamo una crescita economica. 
•  Toto vyriešme čo najskôr. •  Affrontiamo il problema al più presto. 
•  Predaje majú tendenciu stúpať. •  Le vendite tendono ad aumentare. 
•  Aký vplyv/dopad to bude mať? •  Che impatto ci sarà per noi ? 
•  Aká je vaša cieľová cena? •  Qual è il suo obiettivo del prezzo? 
•  Kde tá spoločnosť pôsobí? •  Dove opera l'azienda? 
•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich 
parametrov? 

•  Può fare un'offerta secondo i seguenti parametri? 

•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? •  Come potremmo aumentare le forniture? 
•  Ako to ovplyvní naše výsledky? •  Come influenzerà i nostri risultati? 
•  Po krátkom úvode •  Dopo una breve introduzione 
•  Čísla vyzerajú dobre. •  Le cifre sembrano buone. 
•  Konkurencia je tvrdá. •  La concorrenza è dura. 
•  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. •  L'azienda si è estesa nel nostro paese. 
•  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. •  Dobbiamo abbassare i costi della manodopera. 
•  Aký je cieľ? •  Qual è l'obiettivo? 
•  Mali by sme umyť stôl. •  Dovremmo pulire il tavolo. 
•  Majú v úmysle opustiť trh. •  Hanno intenzione di lasciare il mercato. 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Mi permetta di spiegarle il nostro piano. 
•  Je tu ďalší problém. •  C'è un altro problema. 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  C'è spazio per un miglioramento? 
•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým 
možnostiam. 

•  Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilità di tempo.

•  Sú možné určité obmeny, ale ... •  Ci sono alcune variazioni possibili, ma ... 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Capisci questo schema? 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Questa strategia è ampiamente applicata. 
•  Výrobky sa môžu líšiť. •  I prodotti possono variare. 
•  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. •  Il prolungamento del periodo è necessario 
•  Obchod je na vzostupe. •  Gli affari vanno a gonfie vele. 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Ci sono alcune influenze esterne. 
•  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. •  Puoi trovarlo nel rapporto precedente. 
•  Jeho povesť je poškodená. •  La sua reputazione è compromessa. 
•  Musíme naplánovať jeho návštevu. •  Dobbiamo pianificare la sua visita. 
•  Koľko hodín to zaberie? •  Quante ore ci vogliono? 
•  Pozri sa na tú krivku. •  Guarda la curva. 
•  Bolo na prednáške veľa ľudí? •  C'erano molte persone alla conferenza? 
•  Môžeš asistovať pri stretnutí? •  Puoi assistere alla riunione? 
•  Našou stratégiou je ich podporovať. •  La nostra strategia è di sostenerli. 
•  Prejdeme tú správu znova? •  Vogliamo rivedere il rapporto? 
•  Zdôraznil termín. •  Ha sottolineato la scadenza. 
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•  Je to pôvodná značka. •  È un marchio originale. 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  C'è una soluzione alternativa? 
•  Produkcia sa musí zlepšiť. •  La produzione deve migliorare. 
•  Pozri sa na tento graf. •  Guarda questo grafico. 
•  Videl si tento výrobok? •  Hai visto questo prodotto? 
•  Pracuje na oddelení marketingu. •  Lavora nel reparto marketing. 
•  Jeho prezentácia bola úspešná. •  La sua presentazione è stata un successo. 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  Ho bisogno di un riscontro il prima possibile. 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  Moje vyhliadky sú vynikajúce. •  Le mie prospettive sono eccellenti. 
•  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. •  Mi lasci riassumere ciò che è stato discusso. 
•  Máme konkurenčnú výhodu. •  Abbiamo un vantaggio competitivo. 
•  Aká je to značka? •  Che marchio è? 
•  Nemá žiadny efekt. •  Non ha alcun effetto. 
•  Pozrite si vysvetlenie nižšie. •  Vedi la spiegazione qui sotto. 
•  Dosiahnime tento cieľ. •  Raggiungiamo questo obiettivo. 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  È un'azienda leader. 
•  Je to náš najdôležitejší klient. •  È il nostro cliente più importante. 
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Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_slovná zásoba__počúvajte 
•  risoluzione •  rezolúcia, rozlíšenie 
•  efficienza •  efektívnosť, účinnosť 
•  premere •  stlačiť 
•  rotondo •  okrúhly 
•  a portata di mano •  v rámci, v, za 
•  caricare •  naložiť 
•  immagazzinare •  skladovať, uskladniť 
•  attrezzatura •  zariadenie, vybavenie 
•  installare •  nainštalovať, inštalovať 
•  significativamente •  významne 
•  troppo •  príliš veľa 
•  pass di sicurezza •  priepustka, povolenie na vstup 
•  carta d'identità •  občiansky preukaz, ID 
•  sporcizia •  špina 
•  impostazione •  nastavenie 
•  bagnato •  mokrý, vlhký 
•  medico •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  angolo •  uhol 
•  rapido •  rýchly 
•  sviluppo •  vývoj 
•  cavo •  kábel 
•  allentare •  uvoľniť 
•  entrata •  záznam, položka, vstup 
•  distribuzione •  distribúcia 
•  esperto •  skúsený 
•  gestire •  manažovať, riadiť, viesť 
•  avere successo •  úspešný 
•  fisica •  fyzika 
•  macchina •  stroj 
•  lunghezza •  dĺžka 
•  quotidiano •  denne 
•  programma •  plán, rozvrh 
•  dispositivo •  zariadenie 
•  sostanza •  látka, hmota 
•  quantità •  množstvo 
•  materiale •  materiál 
•  ideale •  ideálne 
•  barra •  tyč 
•  chimica •  chemický 
•  testare, provare •  otestovať, vyskúšať, testovať 
•  ricerca •  výskum 
•  stampare •  tlačiť 
•  Francia •  Francúzsko 
•  tecnologia •  technológia 



 70 

•  importo •  množstvo, suma 
•  consegna •  dodávka, zásielka 
•  invece •  namiesto 
•  strato •  vrstva 
•  produrre •  vytvoriť, robiť, vyrábať 
•  produzione •  výroba 
•  segno •  znak, znamenie 
•  laboratorio •  laboratórium, labák 
•  ricambio •  náhradný 
•  manutenzione •  údržba 
•  pacchetto •  balík, balenie 
•  maggiore •  hlavný 
•  unità •  jednotka 
•  selezione •  výber 
•  dimensione •  rozmer 
•  corretto •  správny 
•  entrare •  vstúpiť 
•  turno •  zmena 
•  sicurezza •  bezpečnosť 
•  Europa occidentale •  Západná Európa 
•  stabile •  stabilný 
•  presente, al momento •  súčasný 
•  particolare •  konkrétny, príslušný 
•  rispetto dell'ambiente •  šetrný k životnému prostrediu 
•  richiesta •  žiadosť, požiadavka 
•  coreano •  kórejský 

•  sporco •  špinavý 
•  catena •  reťazec 
•  guardia di sicurezza •  bezpečnostná služba, stráž, ochranka 
•  produttore •  výrobca 
•  qualità •  kvalita 
•  controlli di sicurezza •  bezpečnostné kontroly 
•  indipendente •  nezávislý 
•  documentazione •  dokumentácia 
•  strumento •  nástroj 
•  consegnare •  dodať, doručiť 
•  interazione •  interakcia, vzájomné pôsobenie 
•  individuale •  individuálny 
•  entrata •  vstup 
•  sviluppare •  vyvinúť 
•  storico •  historický 
•  pianta •  závod 
•  pesare •  vážiť 
•  fabbrica •  továreň 
•  Cina •  Čína 
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•  regolare •  pravidelný 
•  ingegneria •  inžinierstvo (chemické, strojné..) 
•  estremamente •  mimoriadne 
•  lavoro •  práca 
•  logistica •  logistika 
•  commerciale •  obchodný 
•  quelli •  tie, tamtie, tamtí 
•  responsabile •  zodpovedný 
•  progresso •  pokrok 
•  disegno •  výkres 
•  magazzino •  skladovanie 
•  la produzione •  výstup výroby, objem výroby, výkon 
•  codice d'accesso elettronico •  elektronická priepustka, preukaz 
•  impelmentare •  zaviezť, realizovať 
•  gestire •  riadiť 
•  ufficialmente •  oficiálne, úradne 
•  misurazione •  meranie 
•  successiva •  nasledujúci 
•  miscela •  zmes 
•  campione •  vzorka 
•  rimorchio •  príves 
•  grezzo •  surový, neopracovaný 
•  volume, punto •  rozsah, miera 
•  snello •  štíhly 

Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_slovná zásoba__prekladajte 
•  dĺžka •  lunghezza 
•  naložiť •  caricare 
•  znak, znamenie •  segno 
•  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky •  medico 
•  chemický •  chimica 
•  vstup •  entrata 
•  výstup výroby, objem výroby, výkon •  la produzione 
•  laboratórium, labák •  laboratorio 
•  dodávka, zásielka •  consegna 
•  stabilný •  stabile 
•  vrstva •  strato 
•  meranie •  misurazione 
•  hlavný •  maggiore 
•  nástroj •  strumento 
•  špinavý •  sporco 
•  reťazec •  catena 
•  vývoj •  sviluppo 
•  rezolúcia, rozlíšenie •  risoluzione 
•  Západná Európa •  Europa occidentale 
•  úspešný •  avere successo 
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•  šetrný k životnému prostrediu •  rispetto dell'ambiente 
•  oficiálne, úradne •  ufficialmente 
•  konkrétny, príslušný •  particolare 
•  v rámci, v, za •  a portata di mano 
•  dokumentácia •  documentazione 
•  nasledujúci •  successiva 
•  práca •  lavoro 
•  uhol •  angolo 
•  namiesto •  invece 
•  distribúcia •  distribuzione 
•  výkres •  disegno 
•  občiansky preukaz, ID •  carta d'identità 
•  elektronická priepustka, preukaz •  codice d'accesso elettronico 
•  pravidelný •  regolare 
•  zodpovedný •  responsabile 
•  stlačiť •  premere 
•  stroj •  macchina 
•  skladovať, uskladniť •  immagazzinare 
•  nainštalovať, inštalovať •  installare 
•  individuálny •  individuale 
•  vyvinúť •  sviluppare 
•  zaviezť, realizovať •  impelmentare 
•  výskum •  ricerca 
•  záznam, položka, vstup •  entrata 
•  obchodný •  commerciale 
•  látka, hmota •  sostanza 
•  príves •  rimorchio 
•  Čína •  Cina 
•  štíhly •  snello 
•  zariadenie, vybavenie •  attrezzatura 
•  množstvo, suma •  importo 
•  žiadosť, požiadavka •  richiesta 
•  nastavenie •  impostazione 
•  zmena •  turno 
•  tyč •  barra 
•  bezpečnostná služba, stráž, ochranka •  guardia di sicurezza 
•  kórejský •  coreano 
•  uvoľniť •  allentare 
•  správny •  corretto 
•  Francúzsko •  Francia 
•  nezávislý •  indipendente 
•  otestovať, vyskúšať, testovať •  testare, provare 
•  vzorka •  campione 
•  súčasný •  presente, al momento 
•  príliš veľa •  troppo 
•  továreň •  fabbrica 
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•  množstvo •  quantità 
•  fyzika •  fisica 
•  rozmer •  dimensione 
•  materiál •  materiale 
•  plán, rozvrh •  programma 
•  dodať, doručiť •  consegnare 
•  riadiť •  gestire 
•  bezpečnosť •  sicurezza 
•  rýchly •  rapido 
•  vstúpiť •  entrare 
•  balík, balenie •  pacchetto 
•  významne •  significativamente 
•  rozsah, miera •  volume, punto 
•  tlačiť •  stampare 
•  interakcia, vzájomné pôsobenie •  interazione 
•  zariadenie •  dispositivo 
•  skladovanie •  magazzino 
•  efektívnosť, účinnosť •  efficienza 
•  mimoriadne •  estremamente 
•  zmes •  miscela 
•  kvalita •  qualità 
•  historický •  storico 
•  výber •  selezione 
•  pokrok •  progresso 
•  inžinierstvo (chemické, strojné..) •  ingegneria 
•  logistika •  logistica 
•  vážiť •  pesare 
•  okrúhly •  rotondo 
•  skúsený •  esperto 
•  kábel •  cavo 
•  vytvoriť, robiť, vyrábať •  produrre 
•  výrobca •  produttore 
•  špina •  sporcizia 
•  manažovať, riadiť, viesť •  gestire 
•  výroba •  produzione 
•  náhradný •  ricambio 
•  technológia •  tecnologia 
•  tie, tamtie, tamtí •  quelli 
•  jednotka •  unità 
•  údržba •  manutenzione 
•  závod •  pianta 
•  ideálne •  ideale 
•  surový, neopracovaný •  grezzo 
•  bezpečnostné kontroly •  controlli di sicurezza 
•  mokrý, vlhký •  bagnato 
•  denne •  quotidiano 
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•  priepustka, povolenie na vstup •  pass di sicurezza 

Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_slovná zásoba_precvičovacie vety__počúvajte 
•  importo •  množstvo, suma 
•  Di che importo sta parlando? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  angolo •  uhol 
•  Attento alla diversa angolazione! •  Pozor na iný uhol! 
•  barra •  tyč 
•  cavo •  kábel 
•  Vedi il cavo? •  Vidíš ten kábel? 
•  commerciale •  obchodný 
•  È il direttore commerciale. •  Je obchodný riaditeľ. 
•  gestire •  riadiť 
•  Ha gestito il processo? •  Riadil ten proces? 
•  quotidiano •  denne 
•  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. •  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. 
•  consegnare •  dodať, doručiť 
•  Quando farete la consegna? •  Kedy to doručíte? 
•  consegna •  dodávka, zásielka 
•  C'è una consegna per Pietro. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  sviluppare •  vyvinúť 
•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  sviluppo •  vývoj 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Musíme investovať do vývoja. 
•  dispositivo •  zariadenie 
•  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. •  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. 

•  dimensione •  rozmer 
•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? 
•  sporcizia •  špina 
•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Hrabú sa v špine. 
•  sporco •  špinavý 
•  È un lavoro sporco. •  Je to špinavá práca. 
•  distribuzione •  distribúcia 
•  La distribuzione è esternalizzata. •  Distribúciu zabezpečujeme externe. 
•  documentazione •  dokumentácia 
•  La documentazione completa è allegata. •  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe emailu). 
•  disegno •  výkres 
•  Trovi il disegno in allegato. •  V prílohe (emailu) nájdete výkres. 
•  efficienza •  efektívnosť, účinnosť 
•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
•  codice d'accesso elettronico •  elektronická priepustka, preukaz 
•  ingegneria •  inžinierstvo (chemické, strojné..) 
•  Questo è per il nostro dipartimento di 
ingegneria. 

•  Je to pre naše technické oddelenie. 

•  entrare •  vstúpiť 
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•  Entrare dopo aver sentito il bip. •  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  entrata •  vstup 
•  Digita il testo e premi ENTER. •   Zadaj text a stlač klávesu Enter. 
•  entrata •  záznam, položka, vstup 
•  È una nuova entrata. •  Je to nový záznam. 
•  rispetto dell'ambiente •  šetrný k životnému prostrediu 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 
•  attrezzatura •  zariadenie, vybavenie 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Aké vybavenie je požadované? 
•  esperto •  skúsený 
•  È un tecnico esperto. •  Je to skúsený technik. 
•  volume, punto •  rozsah, miera 
•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? •  Do akej miery to musíme prepracovať? 
•  estremamente •  mimoriadne 
•  Sono estremamente occupato. •  Som mimoriadne zaneprázdnený. 
•  fabbrica •  továreň 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Veľa tovární sa zatvorilo. 
•  successiva •  nasledujúci 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Bude tam nasledujúci týždeň. 
•  Francia •  Francúzsko 
•  Viaggi in Francia? •  Chodievate do Francúzska? 
•  storico •  historický 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Potrebujeme nejaké historické údaje. 
•  catena •  reťazec 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Je to súčasť dodávateľského reťazca. 
•  chimica •  chemický 
•  Dobbiamo fare un'analisi chimica. •  Musíme vykonať chemickú analýzu. 
•  Cina •  Čína 
•  E' fatto in Cina. •  Vyrába sa to v Číne. 
•  ideale •  ideálne 
•  È un'azienda ideale per cui lavorare. •  Pracovať v takejto firme je ideálne. 
•  carta d'identità •  občiansky preukaz, ID 
•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? 
•  impelmentare •  zaviezť, realizovať 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  Stratégia sa realizuje. 
•  indipendente •  nezávislý 
•  Questa azienda è indipendente. •  Táto spoločnosť je nezávislá. 
•  individuale •  individuálny 
•  È necessario un approccio individuale. •  Je potrebný individuálny prístup. 
•  installare •  nainštalovať, inštalovať 
•  Dove possiamo installare le macchine? •  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? 
•  invece •  namiesto 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Čo máme namiesto toho robiť ? 
•  interazione •  interakcia, vzájomné pôsobenie 
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•  C'è qualche interazione tra le parti? •  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? 
•  coreano •  kórejský 
•  La Hyundai è una macchina coreana. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  laboratorio •  laboratórium, labák 
•  Lavora in un laboratorio? •  Pracuje v labáku? 
•  strato •  vrstva 
•  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. •  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. 
•  snello •  štíhly 
•  Abbiamo implementato le regole della 
produzione snella. 

•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. 

•  lunghezza •  dĺžka 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  caricare •  naložiť 
•  Quanto possiamo caricare lì? •  Koľko tam môžeme naložiť? 
•  logistica •  logistika 
•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  allentare •  uvoľniť 
•  macchina •  stroj 
•  La macchina sarà installata la prossima 
settimana. 

•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. 

•  manutenzione •  údržba 
•  Lavora nel reparto manutenzione. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  maggiore •  hlavný 
•  È il problema maggiore. •  Je to hlavný problém. 
•  produrre •  vytvoriť, robiť, vyrábať 
•  Producono giocattoli. •  Vyrábajú hračky. 
•  gestire •  manažovať, riadiť, viesť 
•  Non ha gestito il progetto. •  On ten projekt neviedol. 
•  produttore •  výrobca 
•  Ford è un produttore di automobili. •  Ford je výrobca automobilov. 
•  produzione •  výroba 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 
•  materiale •  materiál 
•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  misurazione •  meranie 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  V prílohe nájdete výsledky merania. 
•  medico •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  miscela •  zmes 
•  E' una miscela di più componenti chimici. •  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 
•  ufficialmente •  oficiálne, úradne 
•  È stato approvato ufficialmente. •  Bolo to oficiálne schválené. 
•  la produzione •  výstup výroby, objem výroby, výkon 
•  La produzione è in calo. •  Vyrobený objem sa znižuje.  

•  pacchetto •  balík, balenie 
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•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  Potrebujem päť balení. 
•  particolare •  konkrétny, príslušný 
•  Dobbiamo risolvere questo particolare 
problema. 

•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. 

•  fisica •  fyzika 
•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. •  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. 

•  pianta •  závod 
•  Lui è il direttore dello stabilimento. •  Je riaditeľom závodu. 
•  presente, al momento •  súčasný 
•  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. •  Momentálne nič nepotrebujeme. 
•  premere •  stlačiť 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  stampare •  tlačiť 
•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla 
fine. 

•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. 

•  progresso •  pokrok 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  corretto •  správny 
•  E' uno studente corretto. •  Je správny študent. 
•  qualità •  kvalita 
•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri 
prodotti. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. 

•  quantità •  množstvo 
•  rapido •  rýchly 
•  Sii rapido ed efficiente! •  Buď rýchly a efektívny! 
•  grezzo •  surový, neopracovaný 
•  Questo è il nostro magazzino di materie prime. •  Toto je náš sklad surovín. 

•  regolare •  pravidelný 
•  È un'attività regolare. •  Je to pravidelná činnosť. 
•  richiesta •  žiadosť, požiadavka 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  ricerca •  výskum 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
•  risoluzione •  rezolúcia, rozlíšenie 
•  È un microscopio ad alta risoluzione. •  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. 
•  responsabile •  zodpovedný 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  rotondo •  okrúhly 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  sicurezza •  bezpečnosť 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  campione •  vzorka 
•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Dostali sme vaše vzorky. 
•  guardia di sicurezza •  bezpečnostná služba, stráž, ochranka 



 78 

•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio 
ufficio. 

•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  controlli di sicurezza •  bezpečnostné kontroly 
•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. •  Vykonávame pravidelné bezpečnostné kontroly. 
•  pass di sicurezza •  priepustka, povolenie na vstup 
•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. •  Pri bráne vám vydajú priepustku. 
•  selezione •  výber 
•  La selezione è difficile. •  Výber je tvrdý. 
•  impostazione •  nastavenie 
•  Conosci le impostazioni? •  Poznáš tie nastavenia? 
•  turno •  zmena 
•  In che turno lavora? •  Na akej zmene pracuje? 
•  programma •  plán, rozvrh 
•  segno •  znak, znamenie 
•  È un segno di recupero. •  Je to znak zotavovania sa. 
•  significativamente •  významne 
•  Le vendite sono aumentate significativamente. •  Predaj sa výrazne zvýšil. 

•  ricambio •  náhradný 
•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. •  Potrebujeme nejaké náhradné diely. 
•  stabile •  stabilný 
•  Vogliamo creare un'impresa stabile. •  Chceme vytvoriť stabilný podnik. 
•  magazzino •  skladovanie 
•  E i magazzini? •  A čo skladové priestory? 
•  immagazzinare •  skladovať, uskladniť 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Kde to môžeme uskladniť? 
•  sostanza •  látka, hmota 
•  Di che sostanza è fatta? •  Z akej látky je to vyrobené? 
•  avere successo •  úspešný 
•  L'azienda ha molto successo. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  tecnologia •  technológia 
•  Che tecnologia usa? •  Akú technológiu používate? 
•  testare, provare •  otestovať, vyskúšať, testovať 
•  Dobbiamo testarli prima. •  Musíme ich najprv otestovať. 
•  quelli •  tie, tamtie, tamtí 
•  Quelle macchine non sono nostre. •  Tamtie autá nie sú naše. 
•  troppo •  príliš veľa 
•  E' stato un problema troppo complicato. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  strumento •  nástroj 
•  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. •  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. 
•  rimorchio •  príves 
•  Si trasporta per lo più su rimorchi. •  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 
•  unità •  jednotka 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  pesare •  vážiť 
•  Quanto pesa? •  Koľko to váži? 
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•  Europa occidentale •  Západná Európa 
•  È prodotto in Europa occidentale. •  Vyrába sa to v západnej Európe. 
•  bagnato •  mokrý, vlhký 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  a portata di mano •  v rámci, v, za 
•  È a portata di mano. •  Je to v dosahu. 
•  lavoro •  práca 
•  Sono al lavoro. •  Som v práci. 

Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  množstvo, suma •  importo 
•  O akom množstve to hovoríte? •  Di che importo sta parlando? 
•  uhol •  angolo 
•  Pozor na iný uhol! •  Attento alla diversa angolazione! 
•  tyč •  barra 
•  kábel •  cavo 
•  Vidíš ten kábel? •  Vedi il cavo? 
•  obchodný •  commerciale 
•  Je obchodný riaditeľ. •  È il direttore commerciale. 
•  riadiť •  gestire 
•  Riadil ten proces? •  Ha gestito il processo? 
•  denne •  quotidiano 
•  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. •  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. 
•  dodať, doručiť •  consegnare 
•  Kedy to doručíte? •  Quando farete la consegna? 
•  dodávka, zásielka •  consegna 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  vyvinúť •  sviluppare 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  vývoj •  sviluppo 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 
•  zariadenie •  dispositivo 
•  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. •  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. 

•  rozmer •  dimensione 
•  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  špina •  sporcizia 
•  Hrabú sa v špine. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  špinavý •  sporco 
•  Je to špinavá práca. •  È un lavoro sporco. 
•  distribúcia •  distribuzione 
•  Distribúciu zabezpečujeme externe. •  La distribuzione è esternalizzata. 
•  dokumentácia •  documentazione 
•  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe 
emailu). 

•  La documentazione completa è allegata. 

•  výkres •  disegno 
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•  V prílohe (emailu) nájdete výkres. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  efektívnosť, účinnosť •  efficienza 
•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
•  elektronická priepustka, preukaz •  codice d'accesso elettronico 
•  inžinierstvo (chemické, strojné..) •  ingegneria 
•  Je to pre naše technické oddelenie. •  Questo è per il nostro dipartimento di ingegneria. 
•  vstúpiť •  entrare 
•  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  Entrare dopo aver sentito il bip. 

•  vstup •  entrata 
•   Zadaj text a stlač klávesu Enter. •  Digita il testo e premi ENTER. 
•  záznam, položka, vstup •  entrata 
•  Je to nový záznam. •  È una nuova entrata. 
•  šetrný k životnému prostrediu •  rispetto dell'ambiente 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  zariadenie, vybavenie •  attrezzatura 
•  Aké vybavenie je požadované? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  skúsený •  esperto 
•  Je to skúsený technik. •  È un tecnico esperto. 
•  rozsah, miera •  volume, punto 
•  Do akej miery to musíme prepracovať? •  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? 
•  mimoriadne •  estremamente 
•  Som mimoriadne zaneprázdnený. •  Sono estremamente occupato. 
•  továreň •  fabbrica 
•  Veľa tovární sa zatvorilo. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  nasledujúci •  successiva 
•  Bude tam nasledujúci týždeň. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  Francúzsko •  Francia 
•  Chodievate do Francúzska? •  Viaggi in Francia? 
•  historický •  storico 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  reťazec •  catena 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Fa parte della catena di approvvigionamento. 
•  chemický •  chimica 
•  Musíme vykonať chemickú analýzu. •  Dobbiamo fare un'analisi chimica. 
•  Čína •  Cina 
•  Vyrába sa to v Číne. •  E' fatto in Cina. 
•  ideálne •  ideale 
•  Pracovať v takejto firme je ideálne. •  È un'azienda ideale per cui lavorare. 
•  občiansky preukaz, ID •  carta d'identità 
•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? •  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 
•  zaviezť, realizovať •  impelmentare 
•  Stratégia sa realizuje. •  La strategia è in corso di implementazione. 
•  nezávislý •  indipendente 
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•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Questa azienda è indipendente. 
•  individuálny •  individuale 
•  Je potrebný individuálny prístup. •  È necessario un approccio individuale. 
•  nainštalovať, inštalovať •  installare 
•  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? •  Dove possiamo installare le macchine? 
•  namiesto •  invece 
•  Čo máme namiesto toho robiť ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  interakcia, vzájomné pôsobenie •  interazione 
•  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? •  C'è qualche interazione tra le parti? 

•  kórejský •  coreano 
•  Hyundai je kórejské auto. •  La Hyundai è una macchina coreana. 
•  laboratórium, labák •  laboratorio 
•  Pracuje v labáku? •  Lavora in un laboratorio? 
•  vrstva •  strato 
•  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. •  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. 
•  štíhly •  snello 
•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. •  Abbiamo implementato le regole della produzione snella. 
•  dĺžka •  lunghezza 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
•  naložiť •  caricare 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  logistika •  logistica 
•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  uvoľniť •  allentare 
•  stroj •  macchina 
•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. •  La macchina sarà installata la prossima settimana. 
•  údržba •  manutenzione 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  Lavora nel reparto manutenzione. 
•  hlavný •  maggiore 
•  Je to hlavný problém. •  È il problema maggiore. 
•  vytvoriť, robiť, vyrábať •  produrre 
•  Vyrábajú hračky. •  Producono giocattoli. 
•  manažovať, riadiť, viesť •  gestire 
•  On ten projekt neviedol. •  Non ha gestito il progetto. 
•  výrobca •  produttore 
•  Ford je výrobca automobilov. •  Ford è un produttore di automobili. 
•  výroba •  produzione 
•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Seguite le regole della produzione snella. 
•  materiál •  materiale 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  meranie •  misurazione 
•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  In allegato trovi i risultati della misurazione. 
•  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky •  medico 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  zmes •  miscela 
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•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  E' una miscela di più componenti chimici. 
•  oficiálne, úradne •  ufficialmente 
•  Bolo to oficiálne schválené. •  È stato approvato ufficialmente. 
•  výstup výroby, objem výroby, výkon •  la produzione 
•  Vyrobený objem sa znižuje.  •  La produzione è in calo. 

•  balík, balenie •  pacchetto 
•  Potrebujem päť balení. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  konkrétny, príslušný •  particolare 
•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. •  Dobbiamo risolvere questo particolare problema. 
•  fyzika •  fisica 
•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. •  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. 
•  závod •  pianta 
•  Je riaditeľom závodu. •  Lui è il direttore dello stabilimento. 
•  súčasný •  presente, al momento 
•  Momentálne nič nepotrebujeme. •  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. 
•  stlačiť •  premere 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  tlačiť •  stampare 
•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. •  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine. 
•  pokrok •  progresso 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  správny •  corretto 
•  Je správny študent. •  E' uno studente corretto. 
•  kvalita •  qualità 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. •  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri prodotti. 
•  množstvo •  quantità 
•  rýchly •  rapido 
•  Buď rýchly a efektívny! •  Sii rapido ed efficiente! 
•  surový, neopracovaný •  grezzo 
•  Toto je náš sklad surovín. •  Questo è il nostro magazzino di materie prime. 
•  pravidelný •  regolare 
•  Je to pravidelná činnosť. •  È un'attività regolare. 
•  žiadosť, požiadavka •  richiesta 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  výskum •  ricerca 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  rezolúcia, rozlíšenie •  risoluzione 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. •  È un microscopio ad alta risoluzione. 
•  zodpovedný •  responsabile 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  okrúhly •  rotondo 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  bezpečnosť •  sicurezza 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
•  vzorka •  campione 
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•  Dostali sme vaše vzorky. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  bezpečnostná služba, stráž, ochranka •  guardia di sicurezza 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio ufficio. 
•  bezpečnostné kontroly •  controlli di sicurezza 
•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné 
kontroly. 

•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. 

•  priepustka, povolenie na vstup •  pass di sicurezza 
•  Pri bráne vám vydajú priepustku. •  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. 
•  výber •  selezione 
•  Výber je tvrdý. •  La selezione è difficile. 
•  nastavenie •  impostazione 
•  Poznáš tie nastavenia? •  Conosci le impostazioni? 
•  zmena •  turno 
•  Na akej zmene pracuje? •  In che turno lavora? 
•  plán, rozvrh •  programma 
•  znak, znamenie •  segno 
•  Je to znak zotavovania sa. •  È un segno di recupero. 
•  významne •  significativamente 
•  Predaj sa výrazne zvýšil. •  Le vendite sono aumentate significativamente. 
•  náhradný •  ricambio 
•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. •  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. 
•  stabilný •  stabile 
•  Chceme vytvoriť stabilný podnik. •  Vogliamo creare un'impresa stabile. 
•  skladovanie •  magazzino 
•  A čo skladové priestory? •  E i magazzini? 
•  skladovať, uskladniť •  immagazzinare 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  látka, hmota •  sostanza 
•  Z akej látky je to vyrobené? •  Di che sostanza è fatta? 
•  úspešný •  avere successo 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'azienda ha molto successo. 
•  technológia •  tecnologia 
•  Akú technológiu používate? •  Che tecnologia usa? 
•  otestovať, vyskúšať, testovať •  testare, provare 
•  Musíme ich najprv otestovať. •  Dobbiamo testarli prima. 
•  tie, tamtie, tamtí •  quelli 
•  Tamtie autá nie sú naše. •  Quelle macchine non sono nostre. 
•  príliš veľa •  troppo 
•  To už bolo príliš komplikované. •  E' stato un problema troppo complicato. 
•  nástroj •  strumento 
•  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. •  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. 
•  príves •  rimorchio 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  Si trasporta per lo più su rimorchi. 
•  jednotka •  unità 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  vážiť •  pesare 
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•  Koľko to váži? •  Quanto pesa? 
•  Západná Európa •  Europa occidentale 
•  Vyrába sa to v západnej Európe. •  È prodotto in Europa occidentale. 
•  mokrý, vlhký •  bagnato 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  v rámci, v, za •  a portata di mano 
•  Je to v dosahu. •  È a portata di mano. 
•  práca •  lavoro 
•  Som v práci. •  Sono al lavoro. 

Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_precvičovacie vety__počúvajte 
•  Vogliamo creare un'impresa stabile. •  Chceme vytvoriť stabilný podnik. 
•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. •  Vykonávame pravidelné bezpečnostné kontroly. 
•  Abbiamo implementato le regole della 
produzione snella. 

•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. 

•  Entrare dopo aver sentito il bip. •  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  Quando farete la consegna? •  Kedy to doručíte? 
•  E' fatto in Cina. •  Vyrába sa to v Číne. 
•  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla 
fine. 

•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. 

•  Lavora nel dipartimento di logistica. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. •  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. 

•  L'efficienza della nostra squadra è enorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
•  È necessario un approccio individuale. •  Je potrebný individuálny prístup. 
•  È il direttore commerciale. •  Je obchodný riaditeľ. 
•  È un'azienda ideale per cui lavorare. •  Pracovať v takejto firme je ideálne. 
•  Puoi mandarmi la richiesta? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  Dobbiamo testarli prima. •  Musíme ich najprv otestovať. 
•  Quelle macchine non sono nostre. •  Tamtie autá nie sú naše. 
•  Dobbiamo investire nello sviluppo. •  Musíme investovať do vývoja. 
•  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
•  Ha gestito il processo? •  Riadil ten proces? 
•  Qual è la lunghezza di questa barra? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  È prodotto in Europa occidentale. •  Vyrába sa to v západnej Európe. 
•  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  La macchina sarà installata la prossima 
settimana. 

•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. 

•  Quanto materiale c'è in magazzino? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. •  Momentálne nič nepotrebujeme. 
•  È un tecnico esperto. •  Je to skúsený technik. 
•  Cosa dobbiamo fare invece? •  Čo máme namiesto toho robiť ? 
•  Di che importo sta parlando? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  Lavora come designer. •  Pracuje ako projektant. 
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•  La Hyundai è una macchina coreana. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  È una nuova entrata. •  Je to nový záznam. 
•  E i magazzini? •  A čo skladové priestory? 
•  Fa parte della catena di approvvigionamento. •  Je to súčasť dodávateľského reťazca. 
•  Quanti pezzi ci sono da spedire? •  Koľko kusov treba poslať? 
•  Ci sono progressi in questo progetto? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. •  Potrebujeme nejaké historické údaje. 
•  Vendono attrezzature mediche. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. •  Pri bráne vám vydajú priepustku. 
•  È il problema maggiore. •  Je to hlavný problém. 
•  Conosci le impostazioni? •  Poznáš tie nastavenia? 
•  Ho bisogno di cinque pacchetti. •  Potrebujem päť balení. 
•  Chi è responsabile della pubblicità? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  In che turno lavora? •  Na akej zmene pracuje? 
•  Sarà lì la settimana successiva. •  Bude tam nasledujúci týždeň. 
•  La strategia è in corso di implementazione. •  Stratégia sa realizuje. 
•  Le vendite sono aumentate significativamente. •  Predaj sa výrazne zvýšil. 

•  E' stato un problema troppo complicato. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. •  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. 

•  È un'attività regolare. •  Je to pravidelná činnosť. 
•  Seguite le regole della produzione snella. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 
•  La documentazione completa è allegata. •  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe emailu). 
•  Lavora nel reparto manutenzione. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  Stanno scavando nella sporcizia. •  Hrabú sa v špine. 
•  Questo è il nostro magazzino di materie prime. •  Toto je náš sklad surovín. 

•  Dobbiamo fare un'analisi chimica. •  Musíme vykonať chemickú analýzu. 
•  Vedi il cavo? •  Vidíš ten kábel? 
•  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. •  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. 
•  È un lavoro sporco. •  Je to špinavá práca. 
•  C'è qualche interazione tra le parti? •  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? 
•  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. •  Potrebujeme nejaké náhradné diely. 
•  In allegato trovi i risultati della misurazione. •  V prílohe nájdete výsledky merania. 
•  Trovi il disegno in allegato. •  V prílohe (emailu) nájdete výkres. 
•  Dobbiamo risolvere questo particolare 
problema. 

•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. 

•  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? •  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? 
•  La distribuzione è esternalizzata. •  Distribúciu zabezpečujeme externe. 
•  Quale attrezzatura è necessaria? •  Aké vybavenie je požadované? 
•  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. •  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. 
•  Si trasporta per lo più su rimorchi. •  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 
•  E' una miscela di più componenti chimici. •  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 
•  La selezione è difficile. •  Výber je tvrdý. 
•  Dove possiamo immagazzinarlo? •  Kde to môžeme uskladniť? 
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•  Dove possiamo installare le macchine? •  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? 
•  Ford è un produttore di automobili. •  Ford je výrobca automobilov. 
•  E' uno studente corretto. •  Je správny študent. 
•  Abbiamo bisogno di barre rotonde. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  Di che sostanza è fatta? •  Z akej látky je to vyrobené? 
•  La nostra produzione rispetta l'ambiente. •  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 
•  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio 
ufficio. 

•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  È a portata di mano. •  Je to v dosahu. 
•  È un microscopio ad alta risoluzione. •  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. 
•  Hanno sviluppato un nuovo metodo. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  Sii rapido ed efficiente! •  Buď rýchly a efektívny! 
•  Lavora in un laboratorio? •  Pracuje v labáku? 
•  Attento alla diversa angolazione! •  Pozor na iný uhol! 
•  È un segno di recupero. •  Je to znak zotavovania sa. 
•  È stato approvato ufficialmente. •  Bolo to oficiálne schválené. 
•  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? •  Do akej miery to musíme prepracovať? 
•  Prema il pulsante e aspetti! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  Sono estremamente occupato. •  Som mimoriadne zaneprázdnený. 
•  Che tecnologia usa? •  Akú technológiu používate? 
•  La produzione è in calo. •  Vyrobený objem sa znižuje.  

•  Producono giocattoli. •  Vyrábajú hračky. 
•  C'è una consegna per Pietro. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  Lui è il direttore dello stabilimento. •  Je riaditeľom závodu. 
•  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. •  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. 
•  Può mostrarmi la sua carta d'identità? •  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? 
•  Quanto pesa? •  Koľko to váži? 
•  L'azienda ha molto successo. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. •  Dostali sme vaše vzorky. 
•  Questo è per il nostro dipartimento di 
ingegneria. 

•  Je to pre naše technické oddelenie. 

•  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri 
prodotti. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. 

•  Non ha gestito il progetto. •  On ten projekt neviedol. 
•  Viaggi in Francia? •  Chodievate do Francúzska? 
•  Questa azienda è indipendente. •  Táto spoločnosť je nezávislá. 
•  Abbiamo bisogno di sette unità. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  Molte fabbriche sono state chiuse. •  Veľa tovární sa zatvorilo. 
•  Quanto possiamo caricare lì? •  Koľko tam môžeme naložiť? 
•  Attenzione. Il pavimento è bagnato. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  Digita il testo e premi ENTER. •   Zadaj text a stlač klávesu Enter. 
•  Sono al lavoro. •  Som v práci. 

Lekcia 06_Výroba_VlastnosƟ_precvičovacie vety__prekladajte 
•  Stratégia sa realizuje. •  La strategia è in corso di implementazione. 



 87 

•  Do akej miery to musíme prepracovať? •  Fino a che punto dobbiamo rielaborarla? 
•  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. •  Questo dispositivo può memorizzare tutti i dati. 

•  Je obchodný riaditeľ. •  È il direttore commerciale. 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Abbiamo bisogno di barre rotonde. 
•  Chceme vytvoriť stabilný podnik. •  Vogliamo creare un'impresa stabile. 
•  Bolo to oficiálne schválené. •  È stato approvato ufficialmente. 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  C'è una consegna per Pietro. 
•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. •  Abbiamo implementato le regole della produzione snella. 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  Non dimenticare mai le regole di sicurezza. 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Dobbiamo investire nello sviluppo. 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  La guardia di sicurezza vi accompagnerà nel mio ufficio. 
•  Momentálne nič nepotrebujeme. •  Non abbiamo bisogno di nulla al momento. 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Chi è responsabile della pubblicità? 
•  Je to pravidelná činnosť. •  È un'attività regolare. 
•  Je to špinavá práca. •  È un lavoro sporco. 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Quanto materiale c'è in magazzino? 
•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. •  Dobbiamo risolvere questo particolare problema. 
•  Riadil ten proces? •  Ha gestito il processo? 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Prema il pulsante e aspetti! 
•  Toto je náš sklad surovín. •  Questo è il nostro magazzino di materie prime. 
•  Veľa tovární sa zatvorilo. •  Molte fabbriche sono state chiuse. 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Puoi mandarmi la richiesta? 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'azienda ha molto successo. 
•  Hrabú sa v špine. •  Stanno scavando nella sporcizia. 
•  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. •  Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare. 
•  Pri bráne vám vydajú priepustku. •  Al cancello emetteranno un pass di sicurezza. 
•  Musíme ich najprv otestovať. •  Dobbiamo testarli prima. 
•  Predaj sa výrazne zvýšil. •  Le vendite sono aumentate significativamente. 
•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné 
kontroly. 

•  Effettuiamo regolari controlli di sicurezza. 

•  Pracuje ako projektant. •  Lavora come designer. 
•  Chodievate do Francúzska? •  Viaggi in Francia? 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Fa parte della catena di approvvigionamento. 
•  Musíme vykonať chemickú analýzu. •  Dobbiamo fare un'analisi chimica. 
•  Vyrobený objem sa znižuje.  •  La produzione è in calo. 

•  Poznáš tie nastavenia? •  Conosci le impostazioni? 
•  Koľko kusov treba poslať? •  Quanti pezzi ci sono da spedire? 
•  Potrebujem päť balení. •  Ho bisogno di cinque pacchetti. 
•  Ford je výrobca automobilov. •  Ford è un produttore di automobili. 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. •  È un microscopio ad alta risoluzione. 
•  Dostali sme vaše vzorky. •  Abbiamo ricevuto i vostri campioni. 
•  Vyrábajú hračky. •  Producono giocattoli. 
•  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? •  C'è qualche interazione tra le parti? 
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•  Tamtie autá nie sú naše. •  Quelle macchine non sono nostre. 
•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? •  Può mostrarmi la sua carta d'identità? 
•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Questa azienda è indipendente. 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Hanno sviluppato un nuovo metodo. 
•  Koľko to váži? •  Quanto pesa? 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Quanto possiamo caricare lì? 
•  Je to nový záznam. •  È una nuova entrata. 
•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. •  La macchina sarà installata la prossima settimana. 
•  Z akej látky je to vyrobené? •  Di che sostanza è fatta? 
•  Hyundai je kórejské auto. •  La Hyundai è una macchina coreana. 
•  Vyrába sa to v Číne. •  E' fatto in Cina. 
•  Vyrába sa to v západnej Európe. •  È prodotto in Europa occidentale. 
•   Zadaj text a stlač klávesu Enter. •  Digita il testo e premi ENTER. 
•  Vidíš ten kábel? •  Vedi il cavo? 
•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. •  Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio. 
•  Je to v dosahu. •  È a portata di mano. 
•  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. •  C'è uno strato molto sottile nella parte alta. 
•  Pracovať v takejto firme je ideálne. •  È un'azienda ideale per cui lavorare. 
•  Je to znak zotavovania sa. •  È un segno di recupero. 
•  Čo máme namiesto toho robiť ? •  Cosa dobbiamo fare invece? 
•  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? •  Dove possiamo installare le macchine? 
•  Je to pre naše technické oddelenie. •  Questo è per il nostro dipartimento di ingegneria. 
•  Buď rýchly a efektívny! •  Sii rapido ed efficiente! 
•  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? •  Stiamo parlando delle stesse dimensioni? 
•  Pozor na iný uhol! •  Attento alla diversa angolazione! 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Abbiamo bisogno di alcuni dati storici. 
•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Lavora nel dipartimento di logistica. 
•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. •  Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine. 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato. 
•  Kedy to doručíte? •  Quando farete la consegna? 
•  Na akej zmene pracuje? •  In che turno lavora? 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  La nostra produzione rispetta l'ambiente. 

•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Seguite le regole della produzione snella. 
•  Pracuje v labáku? •  Lavora in un laboratorio? 
•  Akú technológiu používate? •  Che tecnologia usa? 
•  On ten projekt neviedol. •  Non ha gestito il progetto. 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Abbiamo bisogno di sette unità. 
•  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe 
emailu). 

•  La documentazione completa è allegata. 

•  Je to skúsený technik. •  È un tecnico esperto. 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Vendono attrezzature mediche. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attenzione. Il pavimento è bagnato. 
•  Aké vybavenie je požadované? •  Quale attrezzatura è necessaria? 
•  Je to hlavný problém. •  È il problema maggiore. 
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•  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  Entrare dopo aver sentito il bip. 

•  Výber je tvrdý. •  La selezione è difficile. 
•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. •  Non mi è mai piaciuta la matematica e la fisica. 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. •  Miglioriamo sempre la qualità dei nostri prodotti. 
•  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. •  Bisogna fare la manutenzione quotidiana. 
•  Je správny študent. •  E' uno studente corretto. 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  Si trasporta per lo più su rimorchi. 

•  O akom množstve to hovoríte? •  Di che importo sta parlando? 
•  A čo skladové priestory? •  E i magazzini? 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Dove possiamo immagazzinarlo? 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  Lavora nel reparto manutenzione. 
•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  E' una miscela di più componenti chimici. 
•  Som v práci. •  Sono al lavoro. 
•  Som mimoriadne zaneprázdnený. •  Sono estremamente occupato. 
•  Je riaditeľom závodu. •  Lui è il direttore dello stabilimento. 
•  To už bolo príliš komplikované. •  E' stato un problema troppo complicato. 
•  Distribúciu zabezpečujeme externe. •  La distribuzione è esternalizzata. 
•  V prílohe (emailu) nájdete výkres. •  Trovi il disegno in allegato. 
•  Je potrebný individuálny prístup. •  È necessario un approccio individuale. 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Qual è la lunghezza di questa barra? 
•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  In allegato trovi i risultati della misurazione. 
•  Bude tam nasledujúci týždeň. •  Sarà lì la settimana successiva. 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Ci sono progressi in questo progetto? 
•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficienza della nostra squadra è enorme. 
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Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba__počúvajte 
•  fino a quando •  do  
•  capace •  schopný 
•  psicologia •  psychológia 
•  un •  nejaký (neurč.člen) 
•  ingegniere •  inžinier 
•  licenziare •  vyhodiť z práce 
•  anche •  tiež 
•  ambizione •  ambícia, ctižiadosť 
•  colloquio •  rozhovor, pohovor 
•  analista •  analytik 
•  capacità •  schopnosť 
•  fare richiesta •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  avvicinarsi, approciare •  priblížiť sa, pristúpiť k 
•  rappresentante •  zástupca 
•  diventare •  stať sa 
•  fonte •  zdroj 
•  la migliore •  najlepší 
•  bonus •  bonus, odmena 
•  storico •  historik 
•  per •  kým, čím 
•  stipendio •  plat 
•  formazione, corso di aggiornamento •  školenie, školiaci 
•  assumere •  najať 
•  confronto •  porovnanie 
•  concessionaria •  predajca 
•  riguardante •  týkajúce sa 
•  laurea •  akademický titul  
•  pratica •  precvičovanie, prax 
•  studente •  študent 
•  diavolo •  diabol 
•  guadagnare •  zarobiť 
•  fare •  robiť 
•  attore •  herec 
•  redattore, editore •  redaktor 
•  differenza •  rozdiel 
•  mancanza •  nedostatok 
•  Ho odiato •  Nenávidel som 
•  assumere •  zamestnať 
•  assumere •  zamestnať 
•  inventore •  vynálezca/kyňa 
•  datore di lavoro •  zamestnávateľ 
•  lavoro •  práca, pracovné miesto 
•  intenzione •  zámer 
•  posto •  miesto, pozícia 
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•  posizione •  pozícia 
•  esperienza •  skúsenosť, zážitok 
•  esperto •  odborník, znalec, expert 
•  finire •  dokončiť, skončiť 
•  vantaggio •  benefit, výhoda 
•  ex •  bývalý 
•  designer •  dizajnér, návrhár, projektant 
•  generale •  všeobecný, generálny 
•  università •  vysoká škola 
•  nonostante •  napriek 
•  compito •  domáca/e úloha/y 
•  istruzione •  vzdelanie 
•  iniziativa •  iniciatíva 
•  lavorare •  pracovať 
•  poeta •  básnik 
•  scienziato •  vedec/kyňa 
•  impiegato •  zamestnanec 
•  conoscenza •   znalosti 
•  agente •  agent, konaťel, zástupca 
•  gene •  gén 
•  avvocato •  právnik 
•  infermiera •  zdravotná sestra 
•  personale •  osobný 
•  impiegato •  úradník 
•  esame •  skúška 
•  prova •  test, skúška 
•  pilota •  pilot 
•  vorrei •  by som 
•  capo •  šéf 
•  professione •  profesia, povolanie 
•  all'estero •  v zahraničí 
•  riconoscimento •  uznanie 
•  rifiutare •  odmietnuť 
•  sostituzione •  nahradenie 
•  assistente •  asistent 
•  risorsa •  zdroj 
•  responsabilità •  zodpovednosť 
•  insegnante •  učiteľ 
•  classe •  učebňa, trieda 
•  segretario •  sekretárka 
•  abilità •  zručnosť 
•  un po´ piú •  mierny, jemný 
•  raggiungere •  dosiahnuť 
•  personale •  zamestnanci, personál 
•  iniziare •  začať 
•  esame •  skúška, vyšetrenie 
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•  ogni •  každý 
•  pressione •  tlak 
•  squadra •  tím 
•  lavoro di squadra •  tímová práca 
•  insegnamento •  vyučovanie, učenie 
•  top •  špičkový 
•  argomento •  téma 
•  esame •  skúška 
•  scrivere con la tastiera •  písať na počítači 
•  università •  univerzita 
•  sbloccare •  odomknúť 
•  qualsiasi •  akýkoľvek 
•  cameriere •  čašník 
•  visitatore •  návštevník, návštevníčka 
•  teatro •  dráma 
•  scrittore •  spisovateľ 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba__prekladajte 
•  zdravotná sestra •  infermiera 
•  iniciatíva •  iniziativa 
•  zarobiť •  guadagnare 
•  univerzita •  università 
•  tímová práca •  lavoro di squadra 
•  zamestnať •  assumere 
•  učebňa, trieda •  classe 
•  zodpovednosť •  responsabilità 
•  nejaký (neurč.člen) •  un 
•  by som •  vorrei 
•  vysoká škola •  università 
•  začať •  iniziare 
•  kým, čím •  per 
•  psychológia •  psicologia 
•  tlak •  pressione 
•  domáca/e úloha/y •  compito 
•  básnik •  poeta 
•  Nenávidel som •  Ho odiato 
•  stať sa •  diventare 
•  priblížiť sa, pristúpiť k •  avvicinarsi, approciare 
•  študent •  studente 
•  písať na počítači •  scrivere con la tastiera 
•  vzdelanie •  istruzione 
•  porovnanie •  confronto 
•  tím •  squadra 
•  diabol •  diavolo 
•  akademický titul  •  laurea 
•  dizajnér, návrhár, projektant •  designer 
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•  historik •  storico 
•  precvičovanie, prax •  pratica 
•  zástupca •  rappresentante 
•  vedec/kyňa •  scienziato 
•  dokončiť, skončiť •  finire 
•  úradník •  impiegato 
•  tiež •  anche 
•  odmietnuť •  rifiutare 
•  bývalý •  ex 
•  zamestnávateľ •  datore di lavoro 
•  skúška •  esame 
•  zamestnanec •  impiegato 
•  právnik •  avvocato 
•  dráma •  teatro 
•  sekretárka •  segretario 
•  zamestnanci, personál •  personale 
•  schopnosť •  capacità 
•  v zahraničí •  all'estero 
•  čašník •  cameriere 
•  šéf •  capo 
•  skúška •  esame 
•  dosiahnuť •  raggiungere 
•  vyhodiť z práce •  licenziare 
•  všeobecný, generálny •  generale 
•   znalosti •  conoscenza 
•  učiteľ •  insegnante 
•  benefit, výhoda •  vantaggio 
•  práca, pracovné miesto •  lavoro 
•  do  •  fino a quando 
•  zručnosť •  abilità 
•  téma •  argomento 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  fare richiesta 
•  bonus, odmena •  bonus 
•  pilot •  pilota 
•  herec •  attore 
•  špičkový •  top 
•  skúška, vyšetrenie •  esame 
•  najlepší •  la migliore 
•  profesia, povolanie •  professione 
•  agent, konaťel, zástupca •  agente 
•  miesto, pozícia •  posto 
•  redaktor •  redattore, editore 
•  uznanie •  riconoscimento 
•  mierny, jemný •  un po´ piú 
•  vyučovanie, učenie •  insegnamento 
•  nedostatok •  mancanza 
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•  rozdiel •  differenza 
•  zdroj •  risorsa 
•  robiť •  fare 
•  napriek •  nonostante 
•  každý •  ogni 
•  inžinier •  ingegniere 
•  akýkoľvek •  qualsiasi 
•  týkajúce sa •  riguardante 
•  skúsenosť, zážitok •  esperienza 
•  odborník, znalec, expert •  esperto 
•  osobný •  personale 
•  pozícia •  posizione 
•  zdroj •  fonte 
•  vynálezca/kyňa •  inventore 
•  najať •  assumere 
•  ambícia, ctižiadosť •  ambizione 
•  predajca •  concessionaria 
•  školenie, školiaci •  formazione, corso di aggiornamento 
•  nahradenie •  sostituzione 
•  návštevník, návštevníčka •  visitatore 
•  asistent •  assistente 
•  zámer •  intenzione 
•  spisovateľ •  scrittore 
•  zamestnať •  assumere 
•  gén •  gene 
•  rozhovor, pohovor •  colloquio 
•  odomknúť •  sbloccare 
•  plat •  stipendio 
•  analytik •  analista 
•  pracovať •  lavorare 
•  schopný •  capace 
•  test, skúška •  prova 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_precvičovacie vety__počúvajte 
•  capacità •  schopnosť 
•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  capace •  schopný 
•  Sei capace di farlo? •  Si schopný to urobiť? 

 
Dokážeš to urobiť? 

•  all'estero •  v zahraničí 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
•  attore •  herec 
•  È un attore. •  Je herec. 
•  agente •  agent, konaťel, zástupca 
•  È l'agente della compagnia. •  Je zástupcom spoločnosti. 
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•  raggiungere •  dosiahnuť 
•  Come possiamo raggiungerlo? •  Ako to dosiahneme? 
•  anche •  tiež 
•  Anche io lavoro. •  Ja tiež pracujem. 
•  ambizione •  ambícia, ctižiadosť 
•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  un •  nejaký (neurč.člen) 
•  Lavora in un ufficio. •  Pracuje v (nejakej) kancelárii. 
•  analista •  analytik 
•  Lavora come analista. •  Pracuje ako analytik. 
•  qualsiasi •  akýkoľvek 
•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. •  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 
•  fare richiesta •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? 
•  avvicinarsi, approciare •  priblížiť sa, pristúpiť k 
•  Non mi hanno approciato. •  Neoslovili ma. 
•  assistente •  asistent 
•  Lavora come assistente. •  Pracuje ako asistentka. 
•  diventare •  stať sa 
•  Vuole diventare un insegnante. •  Chce sa stať učiteľom. 
•  vantaggio •  benefit, výhoda 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Má to nejaké výhody? 
•  la migliore •  najlepší 
•  È la migliore insegnante. •  Je to tá najlepšia učiteľka. 
•  bonus •  bonus, odmena 
•  Quanto è il tuo bonus annuale? •  Koľko je tvoja ročná odmena? 

•  capo •  šéf 
•  Ti presento il mio capo. Lui è John. •  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. 

•  per •  kým, čím 
•  Io vado in macchina. •  Chodím autom. 
•  classe •  učebňa, trieda 
•  Quanti studenti ci sono in classe? •  Koľko študentov je v triede? 
•  impiegato •  úradník 
•  Lavora come impiegato di banca. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  università •  vysoká škola 
•  In quale scuola secondaria hai studiato? •  Akú strednú školu si študoval? 
•  confronto •  porovnanie 
•  In confronto all'ultimo, questo è migliore. •  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. 
•  riguardante •  týkajúce sa 
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. 

•  concessionaria •  predajca 
•  È una concessionaria di auto. •  Je predajcom áut. 
•  laurea •  akademický titul  
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•  Dove si è laureato? •  Kde získal titul? 
•  designer •  dizajnér, návrhár, projektant 
•  È il nostro capo designer. •  Je to náš hlavný dizajnér. 
•  nonostante •  napriek 
•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. •  Napriek všetkým skutočnostiam som sa rozhodol začať. 
•  diavolo •  diabol 
•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. 

•  differenza •  rozdiel 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  fare •  robiť 
•  Tu cosa fai? •  Čo robíš? 
•  teatro •  dráma 
•  È un insegnante di teatro. •  Je učiteľom dramatickej výchovy. 
•  ogni •  každý 
•  Ogni studente deve venire. •  Každý študent musí prísť. 
•  guadagnare •  zarobiť 
•  Quanto guadagni? •  Koľko zarábaš? 
•  redattore, editore •  redaktor 
•  Lavora come redattore capo. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  istruzione •  vzdelanie 
•  Qual è la tua istruzione? •  Aké je tvoje vzdelanie? 

 
Aké máš vzdelanie? 

•  assumere •  zamestnať 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
•  assumere •  zamestnať 
•  Non l'hanno assunta. •  Nezamestnali ju. 
•  impiegato •  zamestnanec 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Je zamestnancom mesiaca. 
•  datore di lavoro •  zamestnávateľ 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  ingegniere •  inžinier 
•  È un ingegnere della Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  esame •  skúška 
•  Sono sicuro che passerò l'esame. •  Som si istý, že tú skúšku urobím. 
•  esame •  skúška 
•  Non credo che passerà l'esame. •  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. 
•  esame •  skúška, vyšetrenie 
•  Cominciamo l'esame. •  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! 
•  esperienza •  skúsenosť, zážitok 
•  Ha qualche esperienza in merito? •  Máte s tým nejaké skúsenosti? 
•  esperto •  odborník, znalec, expert 
•  È un esperto. •  Je to odborník. 
•  finire •  dokončiť, skončiť 
•  Quando finisci di lavorare? •  Kedy končievaš v práci? 
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•  licenziare •  vyhodiť z práce 
•  E' stato licenziato il mese scorso. •  Minulý mesiac ho vyhodili. 
•  ex •  bývalý 
•  gene •  gén 
•  È un'esperta di genetica. •  Je odborníčkou na genetiku. 
•  generale •  všeobecný, generálny 
•  Chi è il direttore generale? •  Kto je generálny riaditeľ? 
•  assumere •  najať 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto roka. 
•  storico •  historik 
•  Lavora come storico. •  Pracuje ako historik. 
•  compito •  domáca/e úloha/y 
•  Non ci sono compiti per casa. •  Nie je žiadna domáca úloha. 
•  Ho odiato •  Nenávidel som 
•  Ho odiato quel lavoro. •  Túto prácu som nenávidel. 
•  vorrei •  by som 
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Rád by som sa naučil po anglicky. 
•  iniziativa •  iniciatíva 
•  È una loro iniziativa. •  Je to ich iniciatíva. 
•  intenzione •  zámer 
•  È mia intenzione di andare via. •  Je mojím zámerom odísť. 
•  colloquio •  rozhovor, pohovor 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Kedy ideš na pohovor? 
•  inventore •  vynálezca/kyňa 
•  Nikola Tesla è stato un grande inventore. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  lavoro •  práca, pracovné miesto 
•  Hai un lavoro? •  Máš prácu? 
•  conoscenza •   znalosti 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Jeho znalosti sú vynikajúce. 
•  mancanza •  nedostatok 
•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un 
problema. 

•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej pracovnej sily. 

•  avvocato •  právnik 
•  È un avvocato. •  Je právnik. 
•  infermiera •  zdravotná sestra 
•  Lavora come infermiera. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  personale •  osobný 
•  Qual è il suo numero personale? •  Aké je vaše osobné číslo? 
•  pilota •  pilot 
•  Lavora come pilota. •  Pracuje ako pilot. 
•  poeta •  básnik 
•  È un poeta. •  Je básnik. 
•  posizione •  pozícia 
•  Sta facendo domanda per una nuova posizione. •  Uchádza sa o novú pozíciu. 

•  posto •  miesto, pozícia 
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•  Ha fatto domanda per questo posto. •  Uchádzal sa o túto pozíciu. 
•  pratica •  precvičovanie, prax 
•  Abbiamo bisogno di più pratica. •  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac precvičovať. 
•  pressione •  tlak 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  professione •  profesia, povolanie 
•  La sua professione è importante. •  Jeho povolanie je dôležité. 
•  psicologia •  psychológia 
•  Ha studiato psicologia. •  Študoval psychológiu. 
•  riconoscimento •  uznanie 
•  Si merita il riconoscimento. •  Zaslúži si uznanie. 
•  rifiutare •  odmietnuť 
•  Non ha rifiutato l'offerta. •  Neodmietol tú ponuku. 
•  sostituzione •  nahradenie 
•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  rappresentante •  zástupca 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 
•  risorsa •  zdroj 
•  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. •  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). 
•  responsabilità •  zodpovednosť 
•  Di chi è la responsabilità? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  stipendio •  plat 
•  Lo stipendio è buono. •  Plat je dobrý. 
•  scienziato •  vedec/kyňa 
•  Lavora come scienziato. •  Pracuje ako vedec. 
•  segretario •  sekretárka 
•  Lei lavora come segretaria. •  Pracuje ako sekretárka. 
•  abilità •  zručnosť 
•  Che abilità ha? •  Aké má schopnosti? 
•  un po´ piú •  mierny, jemný 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  fonte •  zdroj 
•  Chi è la tua fonte? •  Kto je tvoj zdroj? 
•  personale •  zamestnanci, personál 
•  Fa parte del personale. •  Patrí k personálu. 
•  iniziare •  začať 
•  A che ora inizi? •  O koľkej začínaš? 
•  studente •  študent 
•  È uno studente. •  Je študent. 
•  insegnante •  učiteľ 
•  È un insegnante. •  Je učiteľ. 
•  insegnamento •  vyučovanie, učenie 
•  Le piace molto insegnare. •  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. 
•  squadra •  tím 
•  È il leader della nostra squadra. •  Je vedúcim nášho tímu. 
•  lavoro di squadra •  tímová práca 
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•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  prova •  test, skúška 
•  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. •  Naše výrobky obstoja v skúške časom. 

•  top •  špičkový 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  argomento •  téma 
•  Qual è l'argomento di questa conferenza? •  Aká je téma tejto prednášky? 
•  formazione, corso di aggiornamento •  školenie, školiaci 
•  Quando inizia il corso di aggiornamento? •  Kedy sa začína školenie? 
•  scrivere con la tastiera •  písať na počítači 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  università •  univerzita 
•  In quale università hai studiato? •  Akú univerzitu si študoval? 
•  sbloccare •  odomknúť 
•  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  fino a quando •  do  
•  La formazione durerà fino a venerdì. •  Školenie bude trvať do piatka. 
•  visitatore •  návštevník, návštevníčka 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Koľko návštevníkov je na výstave? 
•  cameriere •  čašník 
•  Lavora come cameriere. •  Pracuje ako čašník. 
•  lavorare •  pracovať 
•  Dove lavori? •  Kde pracuješ? 
•  scrittore •  spisovateľ 
•  È uno scrittore? •  Je spisovateľ? 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_precvičovacie vety__prekladajte 
•  schopnosť •  capacità 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  schopný •  capace 
•  Si schopný to urobiť? 
 
Dokážeš to urobiť? 

•  Sei capace di farlo? 

•  v zahraničí •  all'estero 
•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  herec •  attore 
•  Je herec. •  È un attore. 
•  agent, konaťel, zástupca •  agente 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  È l'agente della compagnia. 
•  dosiahnuť •  raggiungere 
•  Ako to dosiahneme? •  Come possiamo raggiungerlo? 
•  tiež •  anche 
•  Ja tiež pracujem. •  Anche io lavoro. 
•  ambícia, ctižiadosť •  ambizione 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  La sua ambizione è diventare il capo. 
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•  nejaký (neurč.člen) •  un 
•  Pracuje v (nejakej) kancelárii. •  Lavora in un ufficio. 
•  analytik •  analista 
•  Pracuje ako analytik. •  Lavora come analista. 
•  akýkoľvek •  qualsiasi 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  fare richiesta 
•  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
•  priblížiť sa, pristúpiť k •  avvicinarsi, approciare 
•  Neoslovili ma. •  Non mi hanno approciato. 
•  asistent •  assistente 
•  Pracuje ako asistentka. •  Lavora come assistente. 
•  stať sa •  diventare 
•  Chce sa stať učiteľom. •  Vuole diventare un insegnante. 
•  benefit, výhoda •  vantaggio 
•  Má to nejaké výhody? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  najlepší •  la migliore 
•  Je to tá najlepšia učiteľka. •  È la migliore insegnante. 
•  bonus, odmena •  bonus 
•  Koľko je tvoja ročná odmena? •  Quanto è il tuo bonus annuale? 

•  šéf •  capo 
•  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. •  Ti presento il mio capo. Lui è John. 

•  kým, čím •  per 
•  Chodím autom. •  Io vado in macchina. 
•  učebňa, trieda •  classe 
•  Koľko študentov je v triede? •  Quanti studenti ci sono in classe? 
•  úradník •  impiegato 
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Lavora come impiegato di banca. 
•  vysoká škola •  università 
•  Akú strednú školu si študoval? •  In quale scuola secondaria hai studiato? 
•  porovnanie •  confronto 
•  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. •  In confronto all'ultimo, questo è migliore. 
•  týkajúce sa •  riguardante 
•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  predajca •  concessionaria 
•  Je predajcom áut. •  È una concessionaria di auto. 
•  akademický titul  •  laurea 
•  Kde získal titul? •  Dove si è laureato? 
•  dizajnér, návrhár, projektant •  designer 
•  Je to náš hlavný dizajnér. •  È il nostro capo designer. 
•  napriek •  nonostante 
•  Napriek všetkým skutočnostiam som sa 
rozhodol začať. 

•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. 

•  diabol •  diavolo 
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•  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  rozdiel •  differenza 
•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  robiť •  fare 
•  Čo robíš? •  Tu cosa fai? 
•  dráma •  teatro 
•  Je učiteľom dramatickej výchovy. •  È un insegnante di teatro. 
•  každý •  ogni 
•  Každý študent musí prísť. •  Ogni studente deve venire. 
•  zarobiť •  guadagnare 
•  Koľko zarábaš? •  Quanto guadagni? 
•  redaktor •  redattore, editore 
•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Lavora come redattore capo. 
•  vzdelanie •  istruzione 
•  Aké je tvoje vzdelanie? 
 
Aké máš vzdelanie? 

•  Qual è la tua istruzione? 

•  zamestnať •  assumere 
•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Non possiamo assumerlo. 
•  zamestnať •  assumere 
•  Nezamestnali ju. •  Non l'hanno assunta. 
•  zamestnanec •  impiegato 
•  Je zamestnancom mesiaca. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  zamestnávateľ •  datore di lavoro 
•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  inžinier •  ingegniere 
•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  skúška •  esame 
•  Som si istý, že tú skúšku urobím. •  Sono sicuro che passerò l'esame. 
•  skúška •  esame 
•  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. •  Non credo che passerà l'esame. 
•  skúška, vyšetrenie •  esame 
•  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! •  Cominciamo l'esame. 
•  skúsenosť, zážitok •  esperienza 
•  Máte s tým nejaké skúsenosti? •  Ha qualche esperienza in merito? 
•  odborník, znalec, expert •  esperto 
•  Je to odborník. •  È un esperto. 
•  dokončiť, skončiť •  finire 
•  Kedy končievaš v práci? •  Quando finisci di lavorare? 
•  vyhodiť z práce •  licenziare 
•  Minulý mesiac ho vyhodili. •  E' stato licenziato il mese scorso. 
•  bývalý •  ex 
•  gén •  gene 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  È un'esperta di genetica. 
•  všeobecný, generálny •  generale 
•  Kto je generálny riaditeľ? •  Chi è il direttore generale? 
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•  najať •  assumere 
•  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto 
roka. 

•  È stato assunto all'inizio dell'anno. 

•  historik •  storico 
•  Pracuje ako historik. •  Lavora come storico. 
•  domáca/e úloha/y •  compito 
•  Nie je žiadna domáca úloha. •  Non ci sono compiti per casa. 
•  Nenávidel som •  Ho odiato 
•  Túto prácu som nenávidel. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  by som •  vorrei 
•  Rád by som sa naučil po anglicky. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  iniciatíva •  iniziativa 
•  Je to ich iniciatíva. •  È una loro iniziativa. 
•  zámer •  intenzione 
•  Je mojím zámerom odísť. •  È mia intenzione di andare via. 
•  rozhovor, pohovor •  colloquio 
•  Kedy ideš na pohovor? •  Quando vai a fare il colloquio? 
•  vynálezca/kyňa •  inventore 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla è stato un grande inventore. 
•  práca, pracovné miesto •  lavoro 
•  Máš prácu? •  Hai un lavoro? 
•   znalosti •  conoscenza 
•  Jeho znalosti sú vynikajúce. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  nedostatok •  mancanza 
•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej 
pracovnej sily. 

•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un problema. 

•  právnik •  avvocato 
•  Je právnik. •  È un avvocato. 
•  zdravotná sestra •  infermiera 
•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Lavora come infermiera. 
•  osobný •  personale 
•  Aké je vaše osobné číslo? •  Qual è il suo numero personale? 
•  pilot •  pilota 
•  Pracuje ako pilot. •  Lavora come pilota. 
•  básnik •  poeta 
•  Je básnik. •  È un poeta. 
•  pozícia •  posizione 
•  Uchádza sa o novú pozíciu. •  Sta facendo domanda per una nuova posizione. 
•  miesto, pozícia •  posto 
•  Uchádzal sa o túto pozíciu. •  Ha fatto domanda per questo posto. 
•  precvičovanie, prax •  pratica 
•  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac 
precvičovať. 

•  Abbiamo bisogno di più pratica. 

•  tlak •  pressione 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  profesia, povolanie •  professione 
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•  Jeho povolanie je dôležité. •  La sua professione è importante. 
•  psychológia •  psicologia 
•  Študoval psychológiu. •  Ha studiato psicologia. 
•  uznanie •  riconoscimento 
•  Zaslúži si uznanie. •  Si merita il riconoscimento. 
•  odmietnuť •  rifiutare 
•  Neodmietol tú ponuku. •  Non ha rifiutato l'offerta. 
•  nahradenie •  sostituzione 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  

•  zástupca •  rappresentante 
•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  È venuto come rappresentante della società. 
•  zdroj •  risorsa 
•  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). •  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. 
•  zodpovednosť •  responsabilità 
•  Čia je to zodpovednosť? •  Di chi è la responsabilità? 
•  plat •  stipendio 
•  Plat je dobrý. •  Lo stipendio è buono. 
•  vedec/kyňa •  scienziato 
•  Pracuje ako vedec. •  Lavora come scienziato. 
•  sekretárka •  segretario 
•  Pracuje ako sekretárka. •  Lei lavora come segretaria. 
•  zručnosť •  abilità 
•  Aké má schopnosti? •  Che abilità ha? 
•  mierny, jemný •  un po´ piú 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  zdroj •  fonte 
•  Kto je tvoj zdroj? •  Chi è la tua fonte? 
•  zamestnanci, personál •  personale 
•  Patrí k personálu. •  Fa parte del personale. 
•  začať •  iniziare 
•  O koľkej začínaš? •  A che ora inizi? 
•  študent •  studente 
•  Je študent. •  È uno studente. 
•  učiteľ •  insegnante 
•  Je učiteľ. •  È un insegnante. 
•  vyučovanie, učenie •  insegnamento 
•  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. •  Le piace molto insegnare. 
•  tím •  squadra 
•  Je vedúcim nášho tímu. •  È il leader della nostra squadra. 
•  tímová práca •  lavoro di squadra 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  test, skúška •  prova 
•  Naše výrobky obstoja v skúške časom. •  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. 
•  špičkový •  top 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  È uno dei nostri prodotti top. 
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•  téma •  argomento 
•  Aká je téma tejto prednášky? •  Qual è l'argomento di questa conferenza? 
•  školenie, školiaci •  formazione, corso di aggiornamento 
•  Kedy sa začína školenie? •  Quando inizia il corso di aggiornamento? 
•  písať na počítači •  scrivere con la tastiera 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  univerzita •  università 
•  Akú univerzitu si študoval? •  In quale università hai studiato? 
•  odomknúť •  sbloccare 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. 
•  do  •  fino a quando 
•  Školenie bude trvať do piatka. •  La formazione durerà fino a venerdì. 
•  návštevník, návštevníčka •  visitatore 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 
•  čašník •  cameriere 
•  Pracuje ako čašník. •  Lavora come cameriere. 
•  pracovať •  lavorare 
•  Kde pracuješ? •  Dove lavori? 
•  spisovateľ •  scrittore 
•  Je spisovateľ? •  È uno scrittore? 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_precvičovacie vety__počúvajte 
•  La sua conoscenza è eccezionale. •  Jeho znalosti sú vynikajúce. 
•  Tu cosa fai? •  Čo robíš? 
•  Voglio lavorare all'estero. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
•  Lo stipendio è buono. •  Plat je dobrý. 
•  È l'agente della compagnia. •  Je zástupcom spoločnosti. 
•  Come possiamo raggiungerlo? •  Ako to dosiahneme? 
•  Qual è il suo numero personale? •  Aké je vaše osobné číslo? 
•  Lavora come infermiera. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  È uno dei nostri prodotti top. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  Che abilità ha? •  Aké má schopnosti? 
•  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. •  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 
•  Io vado in macchina. •  Chodím autom. 
•  Si merita il riconoscimento. •  Zaslúži si uznanie. 
•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un 
problema. 

•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej pracovnej sily. 

•  È un'esperta di genetica. •  Je odborníčkou na genetiku. 
•  Ci sono dei vantaggi? •  Má to nejaké výhody? 
•  Non può lavorare sotto pressione. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  Quanto è il tuo bonus annuale? •  Koľko je tvoja ročná odmena? 

•  È mia intenzione di andare via. •  Je mojím zámerom odísť. 
•  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. •  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). 
•  Lavora come storico. •  Pracuje ako historik. 
•  Fa parte del personale. •  Patrí k personálu. 



 105 

•  In quale scuola secondaria hai studiato? •  Akú strednú školu si študoval? 
•  Lavora come pilota. •  Pracuje ako pilot. 
•  È un esperto. •  Je to odborník. 
•  Non credo che passerà l'esame. •  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. 
•  In quale università hai studiato? •  Akú univerzitu si študoval? 
•  È uno scrittore? •  Je spisovateľ? 
•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. •  Napriek všetkým skutočnostiam som sa rozhodol začať. 
•  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  Qual è l'argomento di questa conferenza? •  Aká je téma tejto prednášky? 
•  Sei capace di farlo? •  Si schopný to urobiť? 

 
Dokážeš to urobiť? 

•  È un insegnante. •  Je učiteľ. 
•  Ogni studente deve venire. •  Každý študent musí prísť. 
•  Quanto guadagni? •  Koľko zarábaš? 
•  Lavora come redattore capo. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  Lavora in un ufficio. •  Pracuje v (nejakej) kancelárii. 
•  Lavora come impiegato di banca. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  Non l'hanno assunta. •  Nezamestnali ju. 
•  Lui è l'impiegato del mese. •  Je zamestnancom mesiaca. 
•  È il nostro capo designer. •  Je to náš hlavný dizajnér. 
•  Anche io lavoro. •  Ja tiež pracujem. 
•  Chi è il tuo datore di lavoro? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. •  Naše výrobky obstoja v skúške časom. 

•  Cominciamo l'esame. •  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! 
•  Ha qualche esperienza in merito? •  Máte s tým nejaké skúsenosti? 
•  È un insegnante di teatro. •  Je učiteľom dramatickej výchovy. 
•  La sua professione è importante. •  Jeho povolanie je dôležité. 
•  Quando finisci di lavorare? •  Kedy končievaš v práci? 
•  Non ci sono compiti per casa. •  Nie je žiadna domáca úloha. 
•  Chi è il direttore generale? •  Kto je generálny riaditeľ? 
•  È stato assunto all'inizio dell'anno. •  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto roka. 
•  Qual è la differenza tra questo e quello? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  Dove lavori? •  Kde pracuješ? 
•  Ho odiato quel lavoro. •  Túto prácu som nenávidel. 
•  Quando inizia il corso di aggiornamento? •  Kedy sa začína školenie? 
•  È una loro iniziativa. •  Je to ich iniciatíva. 
•  Chi è la tua fonte? •  Kto je tvoj zdroj? 
•  Vorrei imparare l'inglese. •  Rád by som sa naučil po anglicky. 
•  È una concessionaria di auto. •  Je predajcom áut. 
•  Dove si è laureato? •  Kde získal titul? 
•  Hai un lavoro? •  Máš prácu? 
•  Nikola Tesla è stato un grande inventore. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  È venuto come rappresentante della società. •  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 
•  È un attore. •  Je herec. 
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•  È un ingegnere della Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  Qual è la tua istruzione? •  Aké je tvoje vzdelanie? 

 
Aké máš vzdelanie? 

•  È un poeta. •  Je básnik. 
•  Di chi è la responsabilità? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  È il leader della nostra squadra. •  Je vedúcim nášho tímu. 
•  Abbiamo bisogno di più pratica. •  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac precvičovať. 
•  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro 
qui. 

•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. 

•  La sua ambizione è diventare il capo. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  Sta facendo domanda per una nuova posizione. •  Uchádza sa o novú pozíciu. 

•  Non ha rifiutato l'offerta. •  Neodmietol tú ponuku. 
•  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. •  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. 

•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  Non possiamo assumerlo. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
•  Lavora come scienziato. •  Pracuje ako vedec. 
•  La formazione durerà fino a venerdì. •  Školenie bude trvať do piatka. 
•  Quanti visitatori ci sono alla mostra? •  Koľko návštevníkov je na výstave? 
•  E' stato licenziato il mese scorso. •  Minulý mesiac ho vyhodili. 
•  Vuole diventare un insegnante. •  Chce sa stať učiteľom. 
•  In confronto all'ultimo, questo è migliore. •  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. 
•  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? •  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? 
•  Quando vai a fare il colloquio? •  Kedy ideš na pohovor? 
•  Lei lavora come segretaria. •  Pracuje ako sekretárka. 
•  Ti presento il mio capo. Lui è John. •  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. 

•  Non mi hanno approciato. •  Neoslovili ma. 
•  Le piace molto insegnare. •  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. 
•  Lavora come analista. •  Pracuje ako analytik. 
•  Sono sicuro che passerò l'esame. •  Som si istý, že tú skúšku urobím. 
•  Sai scrivere con la tastiera ? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  È uno studente. •  Je študent. 
•  Ha studiato psicologia. •  Študoval psychológiu. 
•  È un avvocato. •  Je právnik. 
•  È il risultato di un lavoro di squadra. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  Ha fatto domanda per questo posto. •  Uchádzal sa o túto pozíciu. 
•  È la migliore insegnante. •  Je to tá najlepšia učiteľka. 
•  A che ora inizi? •  O koľkej začínaš? 
•  La sua capacità di parlare è eccezionale. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  Lavora come cameriere. •  Pracuje ako čašník. 
•  Quanti studenti ci sono in classe? •  Koľko študentov je v triede? 
•  Lavora come assistente. •  Pracuje ako asistentka. 
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•  Koľko je tvoja ročná odmena? •  Quanto è il tuo bonus annuale? 

•  Uchádzal sa o túto pozíciu. •  Ha fatto domanda per questo posto. 
•  Uchádza sa o novú pozíciu. •  Sta facendo domanda per una nuova posizione. 
•  Je herec. •  È un attore. 
•  Kde získal titul? •  Dove si è laureato? 
•  Pracuje ako analytik. •  Lavora come analista. 
•  Chodím autom. •  Io vado in macchina. 
•  Školenie bude trvať do piatka. •  La formazione durerà fino a venerdì. 
•  Je právnik. •  È un avvocato. 
•  Máš prácu? •  Hai un lavoro? 
•  Minulý mesiac ho vyhodili. •  E' stato licenziato il mese scorso. 
•  Čia je to zodpovednosť? •  Di chi è la responsabilità? 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  È l'agente della compagnia. 
•  Túto prácu som nenávidel. •  Ho odiato quel lavoro. 
•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Lavora come redattore capo. 
•  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac 
precvičovať. 

•  Abbiamo bisogno di più pratica. 

•  Aké má schopnosti? •  Che abilità ha? 
•  Je to ich iniciatíva. •  È una loro iniziativa. 
•  Akú strednú školu si študoval? •  In quale scuola secondaria hai studiato? 
•  Aké je tvoje vzdelanie? 
 
Aké máš vzdelanie? 

•  Qual è la tua istruzione? 

•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Lavora come infermiera. 
•  Pracuje v (nejakej) kancelárii. •  Lavora in un ufficio. 
•  Kto je generálny riaditeľ? •  Chi è il direttore generale? 
•  Je učiteľ. •  È un insegnante. 
•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui. 
•  Má to nejaké výhody? •  Ci sono dei vantaggi? 
•  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. •  Ti presento il mio capo. Lui è John. 

•  Neodmietol tú ponuku. •  Non ha rifiutato l'offerta. 
•  Nie je žiadna domáca úloha. •  Non ci sono compiti per casa. 
•  Zaslúži si uznanie. •  Si merita il riconoscimento. 
•  Je zamestnancom mesiaca. •  Lui è l'impiegato del mese. 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Puoi avere tutti i lavori che vuoi. 
•  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. •  Lavora come un diavolo. Lavora come un asino. 
•  Každý študent musí prísť. •  Ogni studente deve venire. 
•  Ja tiež pracujem. •  Anche io lavoro. 
•  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. •  Non credo che passerà l'esame. 
•  Som si istý, že tú skúšku urobím. •  Sono sicuro che passerò l'esame. 
•  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. •  Le piace molto insegnare. 
•  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! •  Cominciamo l'esame. 
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•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  È un ingegnere della Ford. 
•  Kde pracuješ? •  Dove lavori? 
•  Je to odborník. •  È un esperto. 
•  Pracuje ako pilot. •  Lavora come pilota. 
•  Chce sa stať učiteľom. •  Vuole diventare un insegnante. 
•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Non possiamo assumerlo. 
•  Aká je téma tejto prednášky? •  Qual è l'argomento di questa conferenza? 
•  Kedy končievaš v práci? •  Quando finisci di lavorare? 
•  Nezamestnali ju. •  Non l'hanno assunta. 
•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  È venuto come rappresentante della società. 
•  Patrí k personálu. •  Fa parte del personale. 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Un po´ piú grande di me ed è già il mio capo. 
•  Je vedúcim nášho tímu. •  È il leader della nostra squadra. 
•  Kto je tvoj zdroj? •  Chi è la tua fonte? 
•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Voglio lavorare all'estero. 
•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej 
pracovnej sily. 

•  La mancanza di forza lavoro qualificata è un problema. 

•  Pracuje ako čašník. •  Lavora come cameriere. 
•  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto 
roka. 

•  È stato assunto all'inizio dell'anno. 

•  Je básnik. •  È un poeta. 
•  Kedy ideš na pohovor? •  Quando vai a fare il colloquio? 
•  Jeho povolanie je dôležité. •  La sua professione è importante. 
•  Aké je vaše osobné číslo? •  Qual è il suo numero personale? 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Quanti visitatori ci sono alla mostra? 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.  

•  Pracuje ako vedec. •  Lavora come scienziato. 
•  Kedy sa začína školenie? •  Quando inizia il corso di aggiornamento? 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sai scrivere con la tastiera ? 
•  Pracuje ako asistentka. •  Lavora come assistente. 
•  Plat je dobrý. •  Lo stipendio è buono. 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Non può lavorare sotto pressione. 
•  Je mojím zámerom odísť. •  È mia intenzione di andare via. 
•  Koľko zarábaš? •  Quanto guadagni? 
•  Je to tá najlepšia učiteľka. •  È la migliore insegnante. 
•  Pracuje ako sekretárka. •  Lei lavora come segretaria. 
•  Je to náš hlavný dizajnér. •  È il nostro capo designer. 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  La sua capacità di parlare è eccezionale. 
•  Koľko študentov je v triede? •  Quanti studenti ci sono in classe? 
•  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). •  Lavora nel dipartimento delle risorse umane. 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla è stato un grande inventore. 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  È un'esperta di genetica. 
•  Neoslovili ma. •  Non mi hanno approciato. 
•  Čo robíš? •  Tu cosa fai? 
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Lavora come impiegato di banca. 
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•  Rád by som sa naučil po anglicky. •  Vorrei imparare l'inglese. 
•  Je študent. •  È uno studente. 
•  Jeho znalosti sú vynikajúce. •  La sua conoscenza è eccezionale. 
•  Napriek všetkým skutočnostiam som sa 
rozhodol začať. 

•  Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare. 

•  Ako to dosiahneme? •  Come possiamo raggiungerlo? 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Dovrebbero sbloccare il loro potenziale. 
•  Študoval psychológiu. •  Ha studiato psicologia. 
•  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. •  In confronto all'ultimo, questo è migliore. 
•  O koľkej začínaš? •  A che ora inizi? 
•  Máte s tým nejaké skúsenosti? •  Ha qualche esperienza in merito? 
•  Je predajcom áut. •  È una concessionaria di auto. 
•  Pracuje ako historik. •  Lavora come storico. 
•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Qual è la differenza tra questo e quello? 
•  Si schopný to urobiť? 
 
Dokážeš to urobiť? 

•  Sei capace di farlo? 

•  Naše výrobky obstoja v skúške časom. •  I nostri prodotti resistono alla prova del tempo. 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  È uno dei nostri prodotti top. 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  È il risultato di un lavoro di squadra. 
•  Akú univerzitu si študoval? •  In quale università hai studiato? 
•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Chi è il tuo datore di lavoro? 
•  Je učiteľom dramatickej výchovy. •  È un insegnante di teatro. 
•  Je spisovateľ? •  È uno scrittore? 
•  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? •  Dove posso fare richiesta per questo lavoro? 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  La sua ambizione è diventare il capo. 

 


